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A PEALKIRI

Selle s6iduki kditamine, parandamine ja hooldamine véib pdhjustada kokkupuudet
kemikaalidega, k.a mootori heitgaasid, stisinikmonoksiid ftalaadid ja tina, mis p6h-
justavad California osariigile teadaolevalt vahki ja stinnidefekte ning muid kahjustu-
si  reproduktiivsusele.  Kokkupuute minimeerimiseks véltige heitgaaside
sissehingamist, drge viige mootorit tiihikdigule v.a vajaduse korral, hooldage oma
soidukit voi varustust hasti ventileeritud alas ning kandke hooldamise ajal kas kin-
daid voi peske kasi tihti. Lisateavet saate veebilehelt www.P65Hoiatuss.ca.gov.




EESSONA

Selles juhendis kirjeldatud mobiilse tdsteplatvormi (MEWP) mudelid on testitud ja
loodud selliselt, et nad vastaks mitmetele voi Uletaks mitmeid vastavusstandardeid.
Spetsiifiliste standarditele vastavuse andmete vaatamiseks uurige vastava mobiilse
tosteplatvormil oleva tootja nimeplaati.

Kaesolev juhend on véga oluline té6vahend. Hoidke seda alati masina ldheduses.

Juhendi  eesmadrgiks on selgitada omanikele, kasutajatele, operaatoritele,
rendileandjatele ning rentnikele ettevaatusabindusid ja tédprotseduure, mis on tahtsad
masina ohutu ja nduetekohase kasutamise seisukohast.

Kuna tooteid tdiustatakse pidevalt, jatab JLG Industries, Inc. endale diguse muuta
spetsifikatsiooni eelnevalt ette teatamata. Ajakohastatud teabe saamiseks poorduge JLG
Industries, Inc. poole.

Garantii, toote registreerimise ja seadmega seotud muu teabe saamiseks avage
veebiaadress www.JLG.com.
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Eessona

OHUTUSALARMIDE SUMBOLID JA OHUTUSSIGNAALSONAD

See on ohutusalarmisimbol. Simbolit kasutatakse hoiatamiseks potentsiaalse
kehavigastusohu eest. Voéimaliku vigastuse voi surma viltimiseks jargige koiki
ohutusteateid, mis selle simboliga kaasnevad.

Néitab ldhenevat ohtlikku olukorda. Kui seda &ra ei hoita, on tagajérjeks tosine
vigastus voi isegi surm. See silt on punase tagapdhjaga.

A PEALKIRI

Naitab voimalikku ohtlikku olukorda. Kui seda &ra ei hoita, voib tagajarjeks olla
tdsine vigastus voi isegi surm. See silt on oranzi tagapdhjaga.

A ETTEVAATUST

Naitab voimalikku ohtlikku olukorda. Kui seda &dra ei hoita, voib tagajdrjeks olla
kerge voi keskmine vigastus. See voib hoiatada ka ohtlike t66vétete kasutamise
eest. See silt on kollase tagapdhjaga.

Naéitab teavet voi firma poliitikat, mis on otseselt véi kaudselt seotud personali
ohutuse voi vara kaitsega.
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Eessona

A PEALKIRI

Toode peab vastama koigile ohutusbilletdanides esitatud nduetele. Tootega
seotud ohutusbilletddnide saamiseks pddrduge ettevotte JLG Industries, Inc. voi
JLG kohaliku volitatud mitigiesindaja poole.

JLG Industries, Inc. saadab ohutusbiilletddnid masina omanikule. Veendumaks, et
praeguse omaniku andmed oleksid ajakohastatud ja tdapsed, votke Uhendust
ettevottega Contact JLG Industries, Inc.

Firmat JLG Industries, Inc. tuleb viivitamatult teavitada JLG toodetega toimunud
onnetusjuhtumitest, millega on kaasnenud kehavigastused véi surm, ning
avariidest, mis on pohjustanud olulist kahju isiklikule varale voi JLG tootele.
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Eessona

Jargmistes kiisimustes.

Teavitamine 6nnetustest

Ohutusalased valjaanded

Omanike andmete uuendamine

Toodete ohutust puudutavad kiisimused
Standarditele ja eeskirjadele vastavust kdsitlev teave
Toodete erirakenduste kiisimused

Toote modifitseerimisega seotud kiisimused

Votke iihendust

Product Safety and Reliability Department (Tooteohutuse ja téokindluse osakond)

JLG Industries, Inc.

13224 Fountainhead Plaza
Hagerstown, MD 21742
USA

voi otsige kohalikku JLG esindajat aadressilt www.jlg.com.
USA-s

Tasuta: 877-JLG-SAFE (877-554-7233)

Viljaspool USA-d

Telefon: 240-420-2661

Faks: 301-745-3713

E-post: ProductSafety@JLG.com
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Jaotis 1
Ohutusabinoud

1.1  ULDIST

Kéesolev jaotis selgitab vajalikke ohutusabindusid masina 6igeks ja ohutuks
kasutamiseks ning hoolduseks. Masina 6igeks kasutamiseks tuleb kdesoleva juhendi
alusel kehtestada igapdevane kindel to6rutiin. Kvalifitseeritud spetsialisti kaasabil ja
kdesoleva juhendi ning teenindus- ja hooldusjuhendi alusel tuleb koostada ka
hooldusprogramm, mida tuleb jargida masina ohutu t66 tagamiseks.

Masina omanik/kasutaja/operaator/rendileandja/rentnik ei tohi votta tédvastutust enne
kdesoleva juhendi lugemist, véljadppe labimist ning kogenud ja kvalifitseeritud
operaatori juhendamise all masinal t66tamist.

See jaotis h6élmab omaniku, kasutaja, operaatori, rendileandja ning rentniku kohustusi
seoses ohutuse, viljadppe, llevaatuse, hoolduse, rakenduste ja tédga. Kui teil on
kiisimusi ohutuse, véljadppe, Ulevaatuse, hoolduse, rakendamise ja t60 suhtes,
poéorduge firma JLG Industries, Inc. (“JLG") poole.

A PEALKIRI

Kéesolevas juhendis loetletud ohutusnduete rikkumine véib péhjustada masina ja
vara kahjustusi ning kehavigastusi ja isegi surma.

1.2 ENNE TOOD

1.2.1 Operaatori valjadpe ja teadmised

«  Lugege, moistke ja anallilsige kasutusjuhendid enne masina kasutamist taielikult
labi. Selgituste, kiisimuste ja lisateabe saamiseks kdesoleva juhendi méne osa kohta
podorduge firma JLG Industries, Inc. poole.

+  MEWP-id tohivad kasutada vaid MEWP kontrollimise, rakendamise ja kasutamise (sh
kasutamisega kaasnevate ohtude tuvastamise ja vdlistamise) valjadppe ldbinud
isikud.

«  MEWP toéstukit voivad kaitada ainult kvalifitseeritud personal, kes on labinud

seadmepOhise tutvumise. Kasutaja otsustab enne kaitust, kas personal on
kvalifitseeritud MEWP tostukit kditama.
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Ohutusabinéud

Lugege, moistke ja jargige koéiki OHU-, ETTEVAATUS- ja HOIATUS- ning t60juhiseid
masinal ja kdesolevas juhendis.

Veenduge, et masinat kasutatakse viisil, mis ei valju JLG madratletud otsesest
rakendusalast.

Kasutuspersonal peab ldbima MEWP juhtseadmete, sealhulgas platvormil olevate,
maapealsete ja hddalaskumise juhtseadmete kasutamise valjadppe.

Lugege, madistke ja jargige koiki kehtivaid tddandja maaratletud, kohalikke ja riiklikke
eeskirju, mis puudutavad masina kasutamist ja teie t66d sellel.

1.2.2 Tookoha lilevaatus

Enne masinal t66 alustamist ja selle ajal peab kasutaja rakendama
ettevaatusabindusid, et viltida tookohal kéiki ohte.

Arge kasutage ega tostke platvormi, mis paikneb veoautol, haagisel, raudteevagunis,
veesdidukil, tellingutel véi ménel muul agregaadil; erandkorras on see lubatud JLG
kirjaliku loa alusel.

Enne t66d kontrollige todkoha ldheduses maast kdérgemal paiknevaid ohtlikke
objekte, nagu naditeks elektriliinid, tornkraanad ja muud (lemise asetusega
potentsiaalsed takistused.

Kontrollige, kas to6pinnal on auke, kilhme, astmeid, takistusi, prigi, varjatud auke
voi muid véimalikke ohte.

Kontrollige, kas té&piirkonnas on ohtlikke alasid. Arge téétage masinaga ohtlikus
keskkonnas, vélja arvatud juhul, kui JLG on vastava otstarbega kasutamise heaks
kiitnud.

Veenduge, et pinnasetingimused vastavad maksimaalsele rehvikoormusele, mis on
kirjas iga ratta korval 3assii kiilge kinnitatud andmeplaadil. Arge sditke ebakindlal
pinnasel.

1.2.3 Masina uilevaatus

14

Arge alustage masinal t66d enne levaatuse ning funktsionaalse kontrolli teostamist,
nagu madratletud kdesoleva juhendi jaotises Kasutaja kohustused, masina
ettevalmistus ja Ulevaatus.

Arge todtage masinal, kui pole sooritatud kéiki teenindus- ega hooldustéid vastavalt
hoolduse ja Ulevaatuse nduetele, mis on maaratletud masina teenindusjuhendis.

Veenduge, et kbik ohutusseadmed on téokorras. Nende seadmete modifitseerimine
tahendab ohutuseeskirjade rikkumist.
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Ohutusabinéud

A PEALKIRI

Mobiilse tdsteplatvormi modifitseerimine véi muutmine on lubatud ainult
valmistaja eelneva kirjaliku loaga.

- Arge té6tage masinaga, mille ohutus- ja teabesildid véi andmeplaadid on puudu véi
mitteloetavad.

« Kontrollige, kas masinal on tehtud originaalosadega vorreldes mingeid muudatusi.
Veenduge, et vdimalikud muudatused on saanud kinnituse firmalt JLG.

« Valtige prahi kogunemist platvormipdrandale. Viltige muda, 6li, maarde ja muude
libedate ainete sattumist jalanéude taldadele ja platvormi pérandale.

1.3 TOO

1.3.1 Uldist

«  Masina kasutamine nduab tdit tdhelepanu. Enne seadmete, st mobiiltelefonide,
raadiosaatjate jne kasutamist, mis hajutavad tahelepanu ja takistavad masina ohutut
kasutamist, peatage masina liikumine taielikult.

«  Arge kasutage masinat ménel muul otstarbel peale té6tajate, nende tdériistade ning
varustuse iimberpaigutamise.

« Enne t66 alustamist peab kasutaja olema tuttav masina véimaluste ning koigi
funktsioonide tookarakteristikutega.

- Arge mingil juhul té6tage rikkis masinaga. Rikke korral lilitage masin vilja. Lépetage
seadme kasutamine ja teatage toimunust juhtkonnale.

- Arge eemaldage, muutke ega blokeerige ohutusseadmeid.

« Arge mingil juhul likake juhtlilitit véi -kangi hooga I3bi neutraalasendi
vastassuunas. Likake luliti alati neutraalasendisse ja peatage seal, enne kui siirdute
jargmise funktsiooni tditmise juurde. Kasitsege juhtseadiseid aeglase ja Uhtlase
survega.

« Arge lubage personalil puutuda juhtseadiseid maapinnalt ajal, mil tésteplatvormil
viibivad inimesed (valja arvatud avarii korral).

- Arge vedage materjali vahetult tésteplatvormi kisipuudel, vilja arvatud JLG loal.

«  Kui platvormil on kaks voi enam isikut, vastutab koikide masina todoperatsioonide
eest operaator.

+ Veenduge alati, et elektrilised t&driistad on korralikult kinnitatud ega ripu platvormilt
toitejuhet pidi alla.

« Soéitmisel paigutage nool alati liikumissihis tagumisele teljele. Pidage meeles, kui
nool on paigutatud esimesele teljele, siis toimivad juhtimisfunktsioonid vastupidiselt.
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Ohutusabinéud

Arge aidake kinnijadnud véi rikkis masinat témbamise ega lilkkkamise teel; seda véib
teha ainult $assii tugikdppadest tommates.

Enne masina juurest lahkumist langetage platvorm ja lilitage toide tdielikult valja.

Masina kasutamise ajal drge kandke sérmuseid, kiekella ega ehteid. Arge kandke
avaraid roivaid ega pikki lahtisi juukseid, mis vdivad seadmete vahele véi kiilge
takerduda.

Masinal ei tohi tootada isikud, kes on pruukinud narkootilisi aineid véi alkoholi, v6i
kes kannatavad &kiliste haigushoogude, ndrkuse véi teadvusekaotuse all.

Temperatuurimuutuste korral hiidrosilindrid paisuvad voi tdmbuvad kokku. See voib
pohjustada statsionaarses olekus masina platvormi asendimuutusi.
Temperatuurimuutustest tingitud lilkkumist méjutavad tegurid on naiteks aeg, mil
masin pusis statsionaarsena, hiidrodli temperatuur, véliskeskkonna temperatuur ning
platvormi asend.

1.3.2  Umberpaiskumis- ja kukkumisoht

16

Enne masinaga to6tamist veenduge, et koéik vdravad oleks suletud ja oma 6iges

asendis kinnitatud.
: ‘

T66 ajal peavad inimesed kandma platvormil turvavodd, mille rihm on kinnitatud
vastava ametlikult lubatud ankurduspunkti kiilge. Kinnitage iga ankurduspunkti
kilge ainult tiks (1) rihm.

NIEIL/’s —

Sisenege ja vdljuge vaid labi vdrava. Platvormile sisenemisel ja sellelt lahkumisel
sdilitage erilist ettevaatust. Veenduge, et platvorm on tdielikult langetatud.
Platvormile minekul ja sellelt lahkumisel olge ndoga masina poole. Sailitage
masinaga alati kolme-punkti-kontakt, st peale- ja mahaminemisel hoidke igal
ajahetkel masina kiiljes kas kaks jalga ja kasi voi kaks katt ja jalg.
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Ohutusabinéud

« Hoidke mélemad jalad kogu aeg kindlalt platvormi pérandal paigal. Arge mingil
juhul paigutage platvormile tdiendavaks ronimiseks abivahendeid, nagu nditeks
redelid, kastid, trepiastmed, plangud vms.

+ Vailtige 6li, muda ja libedate ainete sattumist jalanéudele ning platvormi pérandale.

1.3.3 Elektriohud

« Masin ei ole isoleeritud ega paku kaitset elektripingega kontakti voi selle laheduse
eest.

« Masinat pole soovitatav kasutada dikese ajal. Kui aikesetorm tuleb t66 ajal, siis
kehavigastuste ja masina kahjustamise valtimiseks langetage nool ning seisake
masin ohutus ja kindlas kohas.

¥
W

+ Hoiduge ohutusse kaugusesse elektriliinidest, elektriseadmetest véi mis tahes
pingestatud (isoleeritud voi isoleerimata) osadest vastavalt minimaalsele lubatud
ldhenemiskaugusele, mis on toodud tabelis — minimaalne lubatud Idhenemiskaugus
(MAD), Leht 17.

+ Arvestage masina liikkumist ja elektriliinide kdikumist.

Tabel 1. Minimaalne lubatud lahenemiskaugus (MAD)

Pingevahemik (faasidevaheline pinge) Minimaalne I“batl(':lz'::i't':;ﬂs'(auyus algades
0 kuni 50 KV 103)
Ule 50 KV kuni 200 KV 15 (5)
Ule 200 KV kuni 350 KV 20 (6)
Ule 350 KV kuni 500 KV 25 (8)
Ule 500 KV kuni 750 KV 35(M)

600S, 660S) 31222875 17



Ohutusabinéud

Tabel 1. Minimaalne lubatud ldhenemiskaugus (MAD) (continued)

Minimaalne lubatud lahenemiskaugus jalgades

Pingevahemik (faasidevaheline pinge) T

Ule 750 KV kuni 1000 KV 45 (14)

MAR- Kdesolev ndue kehtib kdikjal, vélja arvatud juhul, kui té6andja, kohalik vdi riiklik eeskiri on rangem.
Kus:

Hoidke masin koos sellel asuvate inimeste, todriistade ja varustusega vahemalt 3 m
(10 ft) kaugusel elektriliinist ja elektriseadmetest pingega kuni 50 000 volti. Iga
tdiendav 30 000 volti lisab néutavale vahemaale 0,3 m (1 ft).

Minimaalset ldhenemiskaugust voib vahendada, kui kokkupuute véltimiseks on
paigaldatud kaitstava liini pingele vastavad isoleerkaitsepiirded. Need kaitsepiirded
ei tohi olla masina osaks (ega selle kiilge kinnitatud).

Minimaalset ldhenemiskaugust véib  vdhendada kauguseni, mis jdab
isoleerkaitsepiirde  ettendhtud tookauguste piiresse. Selle kauguse peab
elektrienergia Ulekannet arvestades maadrama kvalifitseeritud isik kooskdlas
omanikuga ning vastavalt kohalikele véi riiklikele eeskirjadele, mis kehtivad
tootamisel pingestatud elektriseadmete juures.

Arge mandéverdage masinaga ega lubage personalil liilkuda keelutsoonis. Eeldage,
et koik elektriseadmed ja juhtmed on pinge all, kui teile pole tdpselt teatatud
vastupidisest.

1.3.4 Kaldumisoht

Veenduge, et pinnasetingimused vastavad maksimaalsele rehvikoormusele, mis on
kirjas iga ratta korval 3assii kiilge kinnitatud andmeplaadil. Arge sditke ebakindlal
pinnasel.

Kasutaja peab enne sditmise alustamist tutvuma pinnaseoludega. Arge (iletage séidu
ajal lubatud kdlgkallet ega téusunurka.
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- 3

Arge tostke platvormi ega soitke téstetud platvormiga kallakul véi kallaku lahedal,
ebatasasel véi pehmel pinnasel.

Enne platvormi tdstmist voi tostetud platvormiga sdidu alustamist veenduge, et
masin paikneb kdval ja tasasel pinnal, mis jadb maksimaalse kalde lubatud piiridesse.

Enne séitu pdrandal, sillal, veoplatvormil véi muul pinnal kontrollige antud pinnase
kandevéimet.

Arge mingil juhul (letage platvormi jaoks méaaratletud maksimaalset lubatud
tostevéimet. Hoidke laadung platvormi gabariitide piires, vélja arvatud JLG eriloa
korral.

Hoidke masina Sassii vahemalt 2 ft (0,6m) eemal aukudest, kiihmudest, astmetest,
takistustest, prahist, varjatud aukudest véi muudest véimalikest pinnaohtudest.

Arge liikake ega tmmake objekte noolega.

Arge mingil juhul (ritage kasutada masinat kraanana. Arge kinnitage masinat
korvalasuva karkassi kiilge. Arge lihendage platvormiga traate, kaableid ega muid
sarnaseid esemeid.

Kui nool véi platvorm on kinni jadanud asendisse, kus Uiks v6i mitu ratast on maast
lahti, tuleb enne masina stabiliseerimise alustamist koéik inimesed platvormilt
eemaldada. Kasutage masina stabiliseerimiseks kraanat, kahveltdstukit voi muud
sobivat seadet.

Arge tddtage masinaga, kui tuule kiirus (sh tuulepuhangud) iletab 12,5 m/s (28
mph). Lisateavet leiate tabelist — Beauforti skaala (ainult viiteks), Leht 21. Tuule kiirust
méjutavad tegurid on platvormi kdrgus, imbritsevad ehitised, kohalik ilm ja véimalik
lahenev torm.

Tuule kiirus voib kérgustes olla maapinnaga vorreldes palju suurem.

Tuule kiirus vbéib ootamatult muutuda. P6drake alati tahelepanu ilmamuutustele,
platvormi langetamiseks vajaminevale ajale ning meetoditele praeguste ja voimalike
ilmaolude jalgimiseks.

Arge katke ega suurendage platvormi pindala véi koormat. Vilistingimustes
té6tamisel drge vedage platvormil suurepinnalisi esemeid. Selliste esemete lisamine
suurendab masina tuulest ohustatud pinda. Pindala suurendamine suurendab
tuuletakistust ning seetdttu véheneb masina stabiilsus.

Arge muutke platvormi suurust lubamatu modifitseerimise ega lisaseadmete abil.
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A PEALKIRI

Arge kasutage masinat, kui tuule kiirus Uletab selle juhendi jaotises
Uldspetsifikatsioonid véi platvormi plakati andmesildil toodud spetsifikatsiooni.
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Tabel 2. Beauforti skaala (ainult viiteks)

Tuule kiirus
Be.aufor- Kirjeldus Tingimused maapinnal
ti arv mph m/s
0 0 0-0,2 Tuulevaikne Tuulevaikne. Suits tduseb vertikaalselt.
1 1-3 0,3-1,5 Kerge 6hu Ohu liikumist on nha suitsus.
liikumine

2 47 1,6-33 Kerge tuul Tuult on tunda paljal nahal. Kuulda on sahinat.

3 8-12 3,454 Vinu Lehed ja peenemad oksad liiguvad pidevalt.

4 13-18 5,5-7,9 | Mdodukas tuul | Ohus on tolmu ja paberitiikke. Viksemad oksad
hakkavad liikuma.

5 19-24 8,0-10,7 | Tugevam tuul Véiksemad puud kdiguvad.

6 25-31 10,8-13,8 | Tugev tuul Suured oksad liiguvad. Lipud lehvivad horison-
taalselt. Vihmavarju kasutamine on raskendatud.

7 32-38 13,9-17,1 | Vdga tugev tuul | Puud kéiguvad. Vastu tuult on raske kdndida.

8 39-46 17,2-20,7 | Kerge torm Oksad murduvad puudel. Tuulepuhangud muu-
davad autode liikumissuunda.

9 47-54 20,8-24,4 | Tugev torm Kerged ehitised saavad vigastusi.

1.3.5 Vigastus- ja kokkuporkeoht

+ Kogu todtav ja maapealne personal peab kandma atesteeritud peakatet.

- Jalgige soidu ajal takistusi masina imber ja pea kohal. Kontrollige alati vahemaid

platvormi kohal, kiilgedel ja all.

NNNNNNY
1

« Hoidke t60 ajal kdik kehaosad platvormi kasipuudest seespool.

+  Platvormi juhtimiseks tokke juurde kasutage sditmise asemel noole funktsioone.

+  Kui sdidate piiratud ndhtavusega piirkonnas, mddrake alati moni inimene vaatlejaks.

« Hoidke kéikide toimingute ajal masina juhtimisega mittetegelev personal masinast

vahemalt 6 ft (1,8 m) kaugusel.

600S, 660S)
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« Erinevate soéidutingimuste korral peab operaator valima séidukiiruse olenevalt
pinnasetingimustest, ruumist, ndhtavusest, kaldest, personali asukohast ja muudest
tequritest.

+ Arvestage igasuguse sdidukiiruse juures vajaliku pidurdusmaaga. Suurema kiirusega
soitmisel vdhendage enne peatumist kiirust. Séitke kallakutel ainult aeglase
kiirusega.

- Arge kasutage suurt kiirust viikesel maa-alal vé6i tagurdamisel.

+ Olge kogu aeg tdhelepanelik, viltige otsaséitu takistustele voi juhtseadiste ja
platvormil viibivate inimeste hairimist.

- Veenduge, et muude ulatasemel ja maapinnal té6tavate masinate operaatorid on
mobiilse tdsteplatvormi olemasolust teadlikud. Uhendage lahti sildkraanade toide.
Tokestage vajaduse korral juurdepaas toopiirkonnale.

- Arge tédtage personali kohal. Hoiatage personali, et see ei to6taks, seisaks ega kaiks
tostetud noole voi platvormi all. Vajaduse korral paigutage pérandale tokked.

1.4 PUKSEERIMINE, TOSTMINE JA TRANSPORT

+  Pukseerimise, tdstmise ja transpordi ajal on inimeste viibimine platvormil keelatud.

« Masinat pole soovitatav pukseerida, vélja arvatud avarii, rikke, toitekao voi laadimise/
mahalaadimise  korral. Teavet avariipukseerimise kohta leiate kdesoleva
kasutusjuhendi avariiprotseduure kasitlevast jaotisest.

+  Enne pukseerimist, téstmist voi transporti kontrollige, et nool on taielikult sisse
tdmmatud ning poordlaud (kui see kuulub varustusse) lukustatud. Platvormil ei tohi
olla Gihtegi tooriista.

+ Masina toéstmisel kasutage ainult selleks ettendhtud kohti masinal. Tésteseadmel
peab olema vastav tostevoime.

+ Teavet tostmise kohta leiate kdesoleva kasutusjuhendi masina kasutamist kdsitlevast
jaotisest.

1.5 HOOLDUS

See alamjaotis sisaldab (ldisi ohutusnéudeid, mida tuleb jargida masina hooldamisel.
Tédiendavad ettevaatusabinbud masina hooldamisel on lisatud kdesoleva juhendi
vastavatesse kohtadesse ning teenindus- ja hooldusjuhendisse. On eriti tdhtis, et
hoolduspersonal jargiks rangelt nimetatud ohutusndudeid ning valdiks vdimalikke
vigastusi v6i masina ja vara kahjustusi. Hoolduskava peab kehtestama kvalifitseeritud
spetsialist ning seda tuleb masina ohutuse tagamiseks rangelt tdita.

1.5.1 Hooldusriskid

« Enne reguleerimis- ja remonditddde alustamist lilitage vélja kéigi juhtseadiste toide
ja veenduge, et liikuvad osad on kinnitatud tahtmatu liikumise valtimiseks.
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«  Arge mingil juhul té6tage téstetud platvormi all; langetage see alumisse asendisse,
vbéimaluse korral toetage ning fikseerige lilkumise véltimiseks, kasutades selleks
sobivaid ohutusprusse, plokke véi tlatugesid.

- ARGE parandage ega pingutage hiidrovoolikuid véi kinnitusi ajal, mil masin on sisse
lulitatud voi kui hiidrostisteem on réhu all.

+ Enne hidraulikakomponentide lahtikeeramist vOi eemaldamist laske kdigist
hldroagregaatidest rohk vdlja.

- ARGE piilidke teha véimalikke lekkeid kindlaks paljaste kitega. Kasutage selleks
pappi voi paberit. Pritsiva vedeliku eest kaitsmiseks kandke tookindaid.

+ Kasutage ainult JLG poolt heaks kiidetud varuosi. Heaks kiitmiseks veenduge, et
varuosad voi komponendid on originaalosadega vorreldes identsed voi vordvaarsed.

« Arge mingil juhul Uritage raskekaalulisi osi maha vétta mehaanilise tosteseadme
abita. Arge paigutage raskeid objekte hoiule ebakindlas asendis. Veenduge, et
masina komponentide tdstmisel kasutataks kindlat kinnitus-/toetuspunkti.

- Arge kasutage masinat keevitamise juures maandusena.

«  Kui te keevitate voi l6ikate metalli, votke kasutusele ettevaatusabindud Sassii kaitseks
otsese keevituse voi metallildike sademete eest.

. Arge tankige sisepélemismootoriga masinat té6tava mootoriga.

« Kasutage ainult atesteeritud mittesittivaid puhastuslahusteid.

- Arge vahetage stabiilsuse suhtes kriitilisi Uksusi, nagu nditeks akud voi taisrehvid,
erineva kaalu ja spetsifikatsiooniga tiksustega. Arge muutke mobiilset tésteplatvormi

mingil viisil, mis voiks mdjutada stabiilsust.

+ Teavet kriitiliste stabiilsusobjektide kohta leiate teenindus- ja hooldusjuhendist.

A PEALKIRI

Mobiilse tosteplatvormi modifitseerimine voi muutmine on lubatud ainult
valmistaja eelneva kirjaliku loaga.
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1.5.2 Akuga seotud ohud

+ Elektrikomponentide hooldamisel vdi keevitustoode teostamisel votke akud alati
Uhendusest lahti.

+ Laadimisel ja hooldust6dde tegemisel drge lubage aku laheduses suitsetada ning
kasutada lahtist tuld voi sademeid.

« Arge asetage akuklemmidele tédriistu ega muid metallesemeid.

+  Aku hooldamisel kandke alati vahendeid kate, silmade ja ndo kaitseks. Veenduge, et
akuhape ei sattuks nahale véi riietele.

A ETTEVAATUST

Akuvedelik on darmiselt korrodeeriv. Viltige kdigis olukordades kontakti naha ja
riietega. Loputage akuvedelikuga kokkupuutunud piirkonda kohe puhta veega ning
podorduge arsti poole.

+ Laadige akusid ainult korraliku 6hutusega ruumis.

« Vailtige aku tditmist tGle néutud akuvedeliku taseme. Lisage akule destilleeritud vett
ainult parast aku taielikku laadimist.
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Jaotis 2
Kasutaja kohustused, masina
ettevalmistus ja uillevaatus

2.1 PERSONALI VALJAOPE

Mobiilne tésteplatvorm (MEWP) on inimeste teisaldamise seade, seetdttu on hadavajalik,
et sellel tootaks ainult kvalifitseeritud t66- ja hoolduspersonal.

2.1.1 Operaatori valjadpe
Operaatori véljadpe peab hélmama jargmisi valdkondi.
1. Kasutus- ja ohutusjuhendiga tutvumine.

2. MEWP toéstuki juhtimisseadmete, sealhulgas platvormil olevate, maapealsete ja
hadalaskumise juhtimisseadmete péhjalik tundmine.

3. Juhtsildid, juhised ja hoiatused masinal.
4. Kehtivad eeskirjad, standardid ja ohutuseeskirjad.
5. Atesteeritud kukkumisvastase kaitseseadme kasutamine.

6. Killaldased teadmised masina mehaanilise t66 kohta selle rikke voi voimaliku rikke
avastamiseks.

7. Ohutuimad vahendid t66ks masinaga Ulapaigutusega takistuste, teiste liikuvate
seadmete, takistuste, siivendite, aukude ja astmete korral.

8. Vahendid ohtude viltimiseks kaitseta elektrijuhtmete olemasolul.

9. Sobilike MEWP tostukite ja saadaval lisaseadmete valimine t66 ldbi viimiseks
arvestades spetsiifilisi t66 néudeid, kaasates MEWP téstuki omaniku, kasutaja ja/
voi Ulevaataja.

10. Operaatori vastutus tagamisel, et kdigil platvormil asujatel on alusteadmised
ohutust to66st MEWP téstukil, ja nende teavitamisel kehtivatest eeskirjadest,
standarditest ja ohutusreeglitest.

11.  Noue lisaks valjabppele ka tutvustada.

2.1.2 Viljaoppe jarelevalve

Véljadpe peab toimuma kvalifitseeritud isiku jarelevalve all avatud, ohutus piirkonnas,
kuni dpilane on ndidanud véimet masinat ohutult juhtida ja kditada.

2.1.3 Operaatori kohustused

Operaatorile tuleb selgitada, et ta on kohustatud ja volitatud masina vaélja lilitama juhul,
kui masinal juhtub rike voi tekivad ohtlikud tingimused kas masina voi tookohaga
seoses.
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214 Masinaga tutvumine

MAR- Tutvustamise vastutus véib piirkonniti erineda.
KUS:

MEWP tostukit voivad kaitada ainult kvalifitseeritud personal, kes on labinud
seadmepOhise tutvumise. Kasutaja otsustab enne kaitust, kas personal on kavlifitseeritud
MEWP tostukit kditama. Kasutaja tagab, et operaator kaitab parast tutvumist MEWP
tostukit piisavalt pika aja, et saavutada vilumus. Kasutaja loal on vdimalik saavutada
iseseisev tutvumine, kui lubatud, tootja operaatorijuhendi kvalifitseeritud operaatori
poolt lugemise, mdistmise ja jargimise teel.

Enne, kui kasutaja lubab operaatoril kasutada MEWP tostuki teatud mudelit, kindlustab
kasutaja, et operaator on tutvunud jargnevaga:

1. Juhendi hoiustuslahtri asukoht ja ndue tagada, et ndutud juhend(id) asuks MEWP
tostukil;

2. Masina juhtimisseadmete ja margutulede otstarve ning t66 platvormi ja
maapealses juhtimisjaamas.

3. Hadajuhtimisseadmete otstarve, asukoht ja t66.
4. Tookarakteristikud ja piirangud
5. Omadused ja seadmed;

6. Lisaseadmed ja lisavarustus

2.2 ETTEVALMISTUS, ULEVAATUS JA HOOLDUS

Jargnev tabel hélmab masina Ulevaatusi ja hooldustdid JLG Industries, Inc. soovituste
kohaselt. Tutvuge kohalike eeskirjadega, et saada teavet MEWP tdstukite t66 lisanduete
kohta. Kui masinat kasutatakse karmides ja ebasobralikes tingimustes, suure
todkoormusega voi eriti intensiivselt, tuleb Ulevaatuste ja hooldustédde sagedust
vajaduse kohaselt tihendada.
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Tabel 3. Ulevaatus- ja hooldusgraafik
Tiiiip Sagedus Pohivastutus Teeninduse Viide
kvalifikatsioon
Kdivituseelne Iga pdev enne t60 | Kasutaja véi Kasutaja voi Kasutus- ja
lilevaatus algust vdi operaato- | operaator operaator ohutusjuhend

ri vahetamisel

Ulevaatus enne kit-
teandmist (vt
markus)

Enne igat miiiiki,
liisingut voi
rendileandmist

Omanik, vahendaja
vdi kasutaja

JLG kvalifitseeritud
mehaanik

Teenindus- ja hool-
dusjuhend ning as-
jakohane JLG
lilevaatusvorm

Sagedane ilevaatus
(vt mdrkust)

Pérast 3 kuud voi
150 tootundi, kumb
tditub enne

voi

kui masin ei ole
tootanud iile 3 kuu
Vvoi

ostetud kasutatuna.

Omanik, vahendaja
vdi kasutaja

JLG kvalifitseeritud
mehaanik

Teenindus- ja hool-
dusjuhend ning as-
jakohane JLG
tilevaatusvorm

Iga-aastane masina
lilevaatus (vt
markus)

Kord aastas, mitte
hiljem kui 13 kuud
eelmisest
lilevaatusest

Omanik, vahendaja
vdi kasutaja

Tehases vdljadppe
saanud hooldusteh-
nik (soovitatav)

Teenindus- ja hool-
dusjuhend ning as-
jakohane JLG
lilevaatusvorm
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Tabel 3. Ulevaatus- ja hooldusgraafik (continued)

Tiiiip

Sagedus

Pohivastutus

Teeninduse
kvalifikatsioon

Viide

Profiilaktiline
hooldus

Teenindus- ja hool-
dusjuhendis maa-
ratletud intervalliga

Omanik, vahendaja
vdi kasutaja

JLG kvalifitseeritud
mehaanik

Teenindus- ja
hooldusjuhend

hooldusjuhendit.

Mirkus. Ulevaatusvormid on saadaval firmas JLG. Kasutage iilevaatuste labiviimiseks teenindus- ja

JLG Industries, Inc. kasitleb tehases véljabppe saanud hooldustehnikut isikuna, kes
on edukalt labinud JLG teenindus- ja vidljadppealase koolituse JLG spetsiifiliste
tootemudelite alal.
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Kasutaja kohustused, masina ettevalmistus ja iilevaatus

2.3 MASINA KOMPONENDID

Joonis 1. Péhiosad - 600S

1. Platvorm 8. Eesmised vedavad/juhtrattad
2. Platvormi juhtkonsool 9. Pocrdlaud

3. SkyGuard 10. Tagumised vedavad rattad

4. Noole pikendus 11. Lattviik

5. Keskmine nool 12. Platvormi pikiloodimissilinder
6. Pdhinool 13. Rotaator

7. Maapealne juhtkonsool
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Joonis 2. Pohiosad - 660SJ

1. Platvorm 9. Eesmised vedavad/juhtrattad
2. Platvormi juhtkonsool 10. Pocrdlaud

3. SkyGuard 11. Tagumised vedavad rattad

4. Poom 12. Lattviik

5. Noole pikendus 13. Platvormi pikiloodimissilinder
6. Keskmine nool 14. Poomi tdstesilinder

7. Pdhinool 15. Rotaator

8. Maapealne juhtkonsool

2.4 KAIVITUSEELNE ULEVAATUS

Kaivituseelne Ulevaatus peaks hdlmama jargmisi toiminguid.

1. Puhtus - veenduge, et pindadel ei oleks lekkeid (6li, kiitus voi akuhape) ega
voorkehi. Teatage lekkest vastavale hooldustootajale.
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2.

10.

11.

12.

13.

Konstruktsioon - veenduge, et masina konstruktsioonil poleks molke, kahjustusi,
keevitus- voi péhimetalli pragusid ega muid puudusi.

Joonis 3. Péhimetalli pragu Joonis 4. Keevise pragu

Andmeplaadid ja sildid - kontrollige puhtust ja loetavust. Veenduge, et lkski
andmeplaat ega silt pole puudu. Kontrollige, kas mitteloetavad sildid on
puhastatud voi asendatud.

Too- ja ohutusjuhendid - veenduge, et t66- ja ohutusjuhend (Operator and
Safety Manual), AEM-i ohutusjuhend (AEM Safety Manual, ainult USA turg) ning
ANSI kohustuste juhend (ANSI Manual of Responsibilities, ainult USA turg) oleks
veekindlas hoiukonteineris olemas.

Igapdevane kiiriilevaatus - viige labi ettenahtud viisil.
Aku - laadige néuetekohaselt.
Kiitus (sisep6lemismootoriga masinad) - lisage vajaduse korral kiitust.

Mootori 6litase - veenduge, et mootoridli tase oleks 6limédtevarda téis-tdhise
juures ja tditeava kork kindlalt kinni.

Hiidrooli — kontrollige hiidrodli taset. Vajaduse korral valage hiidroéli juurde.

Tarvikud/lisaseadmed - lisateavet konkreetse Ulevaatus-, t66- ja hooldusjuhiste
kohta leiate kdesoleva kasutusjuhendi tarvikute jaotisest véi masina vastava
tarviku teabesiltidelt.

Talitluse kontroll — pérast kiirllevaatuse I6ppu teostage koéigi stisteemide
talitluse kontroll avatud piirkonnas, kus puuduvad ilapaigutusega ja maapealsed
takistused. Konkreetsed juhised leiate jaotisest - masina té6.

Platvormi vdrav — hoidke vdrav ja selle Umbrus puhtana ja takistustevabana.
Veenduge, et varav sulgub korralikult ja see pole vaandunud ega kahjustunud.
Hoidke véaravad alati suletuna, v.a platvormile sisenemisel ja sealt lahkumisel ning
materjalide laadimisel.

Rihma Kkinnituspunktid - t60 ajal peavad inimesed kandma platvormil
turvavood, mille rihm on kinnitatud vastava ametlikult lubatud ankurduspunkti
kiilge. Kinnitage iga ankurduspunkti kiilge ainult Gks (1) rihm.
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A PEALKIRI

Kui masin korralikult ei t66ta, lllitage see kohe vélja! Teatage probleemist vastavale
hooldustdotajale. Arge hakake masinaga to6le enne, kui see on tunnistatud
téokorras olevaks.

2.5 IGAPAEVANE KIIRULEVAATUS

Joonis 5. Igapdevase kiiriilevaatuse skeem

2.5.1 Igapdevane kiiriilevaatus

Alustage kiirtilevaatust tksusega 1, nagu on margitud skeemil. Kontrollige jarjest koiki
Uksusi, mis on loetletud jargmises loendis.

A PEALKIRI

Véimalike vigastuste véltimiseks veenduge, et masina toide oleks valja lulitatud.
Arge kasutage masinat enne, kui kdik hdired on kérvaldatud.

Arge unustage 3assii visuaalset ilevaatust altpoolt. Selle piirkonna kontrollimisel
voib tihtipeale avastada tingimusi, mis véivad pdéhjustada masina tosiseid
kahjustusi.

KONTROLLIMISEGA SEOTUD MARKUS. Kontrollige kéigi komponentide puhul
hoolikalt lahtiste detailide puudumist, koigi detailide allesolekut, detailide kinnitusi,
ndhtavate vigastuste puudumist, lekkeid, tGlemaarast kulumist ning vastavust muudele
kriteeriumidele.
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10.
11.

12.

13.
14.

15.

16.

17.

18.

19.
20.
21.
22.

23.

Platvorm ja vdrav - pedaal t66tab digesti, seda pole muudetud, kahjustatud ega
blokeeritud. Varava riivid ja hinged on heas to6korras.

SkyGuard - vt kontrollimisega seotud mdirkust.

Platvormi juhtkonsool - lilitid ja hoovad naasevad aktiveerimisel ja vabastamisel
neutraalasendisse, sildid/andmeplaadid on kinnitatud ja loetavad, juhttdhised
loetavad.

Platvormi rotaator - vt kontrollimisega seotud mdirkust.

Poom ja poomi rotaator (kui kuuluvad varustusse) - vt kontrollimisega seotud
mdrkust.

Noolesektsioonid/vertikaaltoed/p66rdlaud - vt kontrollimisega seotud mdrkust.

Koik hiidrosilindrid - puuduvad ndhtavad vigastused, poOordteljed ja
hiidrovoolikud kahjustusteta, leketeta.

Rattad ja rehvid - korralikult kinnitatud, kéik rattamutrid olemas. Kontrollige
rehvimustri kulumist, otsige 16ikejalgi, rebendeid ja muid puudusi. Kontrollige, kas
rattad pole kahjustatud voi roostes.

Veomootor, pidur ja jaotur — puuduvad lekked.

Roopvarda otsad ja kdaanmikud - vt kontrollimisega seotud mdrkust.

Vastukaal - vt kontrollimisega seotud mdirkust.

Maapealne juhtkonsool - lilitid ja hoovad naasevad aktiveerimisel ja
vabastamisel neutraalasendisse, sildid/andmeplaadid on kinnitatud ja loetavad,
juhttahised loetavad.

Kapott - vt kontrollimisega seotud mdirkust.

P6oéramismootor — puuduvad vigastuste tunnused.

Poordlaua laager - kontrollige diget maaritust. Ei tohi olla 16tvunud polte ega
16tku laagri ja masina vahel.

Hiidropump ja -mahuti - vt kontrollimisega seotud mdrkust.

Aku - kontrollige, et akudes oleks 6ige elektroliilidi tase ning kaablid pingul; vt
kontrollimisega seotud mdirkust.

Ohu viljaliilitusklapp (ASOV) (kui kuulub varustusse) - vt kontrollimisega
seotud mdrkust.

Kiitusepaak - vt kontrollimisega seotud mdrkust.
Lattviik — vt kontrollimisega seotud mdrkust.
Poéordlaua lukk - to6valmis.

Abitoitepump - vt kontrollimisega seotud mdirkust.

Pohijuhtklapp - vt kontrollimisega seotud mdrkust.

600S, 660S) 31222875 33



Kasutaja kohustused, masina ettevalmistus ja iilevaatus

24. Raam - vt kontrollimisega seotud mdrkust.

2.6

FUNKTSIONEERIMISE KONTROLL

A PEALKIRI

Kui markate trossi liilkumises viivitust, siis langetage platvorm kokkupandud
asendisse, lllitage masin vdlja ja laske tehases véljadppe saanud hooldustehnikul
trosse kontrollida/hooldada. Lédvad véi valesti reguleeritud trossid vdivad endaga
kaasa tuua tosiste kehavigastuste voi surmaga |6ppeva dnnetuse.

Tehke funktsioneerimise kontroll jargmiselt.

1.

34

a.

d.

Maapealselt juhtpaneelilt, platvorm koormuseta

Veenduge, et héadaseiskamisnupu vajutamisel blokeeritakse koik masina
funktsioonid.

Kontrollige, et koik funktsioonid seiskuvad, kui funktsioonide liliti vabastada.

Rakendage kéiki funktsioone ning kontrollige piiravaid ja kaitseliiliteid,
veendudes nende 6iges talitluses.

Noole koik osad peavad sirutuma valja/tdbmbuma sisse korraga ja samal
kiirusel. Kiiruse erinevus tdhendab viivitustega liilkumist ja [6tvu trosse.

Tagage kasitsi laskumise juhtseadete néuetekohane t606.

Platvormi juhtkonsoolilt

Veenduge, et juhtkonsool on oma 6iges asukohas tugevasti kinni.
Kontrollige, kas lilitilukkude koik kaitsmed on kohal.

Veenduge, et hadaseiskamisnupu vajutamisel blokeeritakse koik masina
funktsioonid.

Veenduge, et pedaali vabastamisel blokeeritakse kdik masina funktsioonid.

Kontrollige kéikide funktsioonide t66d.
Noole kdik osad peavad sirutuma vélja/tdmbuma sisse korraga ja samal
kiirusel. Kiiruse erinevus tdhendab viivitustega liilkumist ja [6tvu trosse.

Platvorm kokkutémmatuna:

a.

Juhtige masin lubatud kaldega kallakule ja kontrollige pidurite t66d.

b. Kontrollige kaldeanduri margutule t66d.

Poorake nool lle tagumiste rataste ja veenduge, et sdidusuuna margutuli pdleb
ning soitmiseks kasutatakse séidusuuna alistamise lulitit.

Kui masin asub Uhetasasel kindlal maapinnal (max tookalde piires), siis tdstke nool
kérgemale kui 5° horisontaaltasapinnast. Valige suurel kiirusel sditmise reziim.
Proovige ettevaatlikult séita ja veenduge, et séidukiirust vahendatakse.
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2.7 SKYGUARD®-I TOIMIMISE KONTROLL

MAR- SkyGuardi toimimise kohta leiate lisateavet jaotisest — SkyGuardi kasutamine.
KUS:

Platvormi konsoolilt takistustevabal ala toimige jargmiselt.
1. Liigutage teleskoop vilja.

2. Aktiveerige SkyGuardi andur.
a. SkyGuard - rakendage kollasele latile ligikaudu 222 Nm (50 Ib) suurust
joudu.
b. SkyGuard SkyLine® - vajutage vardale ja katkestage varda ja parempoolse
kronsteini vaheline Gihendus.

c. SkyGuard SkyEye® - varjake anduri kiir kdega.

3. Kui andur on aktiivne, kontrollige jargmist.

a. Teleskoobi véljaliikumine peatub ning lihikese aja jooksul liigutatakse
teleskoopi uuesti sisse.

b. Kostab helisignaal.

c.  Kui masin on varustatud SkyGuardi vilkuriga, hakkab vilkur t6le.
MAR- Kui SkyGuard on sisse lilitatud koos pehme puute siisteemiga, siis tagurdu-
KUS: se asemel lulituvad funktsioonid vilja.

4. Lahutage SkyGuardi andur, vabastage juhtseadmed, seejarel kaditage jalglulitit.
Veenduge normaaltdo toimimises.

MAR- Skyline’iga varustatud masinate korral thendage varras uuesti parempoolse
KUS: kronsteiniga.

Kui SkyGuard jaab aktiveerituks ka pdrast funktsiooni podramist véi valja lulitamist,
vajutage ja hoidke all SkyGuardi alistamise lilitit, et taastada masina tavafunktsioonid
ajal, mil andurit ei rakendata.
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Jaotis 3
Masina juhtseadised ja naidikud

3.1  ULDIST

Tootjal puudub otsene kontroll masina kasutuseesmargi ja kasutamise tile. Masina
ohutu kasutamise eest vastutavad kasutaja ja operaator.

Kaesolev jaotis sisaldab vajalikku teavet juhtimisfunktsioonide méistmiseks.
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3.2 JUHTSEADISED JA INDIKAATORID

MAR- Naidikupaneelid kasutavad operaatori teavitamiseks voimalikest toistest olukor-
KUS: dadest eri kujuga stimboleid. Alljargnevalt selgitatakse nende simbolite
tahendust.

Naitab voimalikku ohtlikku olukorda, mis vdib mitte-
reageerimise korral péhjustada raske vigastuse voi
surma. Indikaator on punane.

Naitab ebanormaalseid t66tingimusi, mis mitterea-
geerimise korral véivad pdhjustada masina rikke voi
kahjustuse. Indikaator on kollane.

Naitab olulist informatsiooni to6tingimuste kohta, st
ohutuks t66ks vajalikke protseduure. Indikaator on
roheline, vdlja arvatud tstevéime indikaator, mis
on kollane.
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3.3 600S/660SJ MAAPEALNE JUHTKONSOOL

BMO00163A
600S maapealne juhtkonsool — MSSO-ta
1. Pédramine 8. Umberliiliti “platvorm/maa”
2. Nooltdstuk 9. Pole kasutusel
3. Noolteleskoop 10. Mootori kdivitamine / abitoiteallikas
4. Pole kasutusel 11. Naidiku moddik
5. Platvormi podramine 12. Naidikupaneel
6. Platvormi loodimise alistamine 13. Ohu vljaliilitusklapp (ASOV) (kui kuulub
7. Toide/hddaseiskamine varustusse)

600S, 660S) 31222875 39



Masina juhtseadised ja ndidikud

©

1. Poramine

2. Nooltdstuk

3. Noolteleskoop

4, Pole kasutusel

5. Platvormi pddramine

6. Platvormi loodimise alistamine

40

BMO000158A
600S maapealne juhtkonsool - MSS0-ga

7. Toide/hadaseiskamine

8. Umberliiliti “platvorm/maa”

9. Masina ohutussiisteemi alistamine (MSSO)
10. Mootori kdivitamine / abitoiteallikas

11. Naidiku moodik

12. Naidikupaneel
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BMO000159A
600S maapealne juhtkonsool — MSSO ja DPF-iga
1. Pédramine 8. Umberliiliti “platvorm/maa”
2. Nooltdstuk 9. Masina ohutussiisteemi alistamine (MSSO)
3. Noolteleskoop 10. Mootori kdivitamine / abitoiteallikas
4. Pole kasutusel 11. Néidiku moodik
5. Platvormi pddramine 12. Ndidikupaneel
6. Platvormi loodimise alistamine 13. Pole kasutusel
7. Toide/hddaseiskamine 14. Diisli kiibemefilter (DPF)
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1. Pooramine

2. Nooltdstuk

3. Noolteleskoop

4, Poom

5. Platvormi p6éramine

6. Platvormi loodimise alistamine
7. Toide/hddaseiskamine

42

BMO00160A

6605S) maapealne juhtkonsool — MSSO-ta

31222875

8. Umberliiliti “platvorm/maa”

9. Pole kasutusel

10. Mootori kdivitamine / abitoiteallikas

11. Néidiku moddik

12. Ndidikupaneel

13. Ohu valjaliilitusklapp (ASOV) (kui kuulub
varustusse)
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BMO00161A
660S) maapealne juhtkonsool - MSS0-ga
1. P66ramine 7. Toide/hadaseiskamine
2. Nooltdstuk 8. Umberliliti “platvorm/maa”
3. Noolteleskoop 9. Masina ohutussiisteemi alistamine (MSSO)
4. Poom 10. Mootori kdivitamine / abitoiteallikas
5. Platvormi pddramine 11. Nédidiku moddik
6. Platvormi loodimise alistamine 12. Ndidikupaneel
600S, 660SJ 31222875
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BMO000162A
14
660S) maapealne juhtkonsool — MSSO ja DPF-iga
1. Pédramine 8. Umberliiliti “platvorm/maa”
2. Nooltdstuk 9. Masina ohutussiisteemi alistamine (MSS0)
3. Noolteleskoop 10. Mootori kdivitamine / abitoiteallikas
4. Poom 11. Naidiku moddik
5. Platvormi pddramine 12. Ndidikupaneel
6. Platvormi loodimise alistamine 13. Pole kasutusel
7. Toide/hddaseiskamine 14. Diisli kiibemefilter (DPF)

A PEALKIRI

Noolt kasutades veenduge, et platvormi imber ega all ei ole inimesi.

A PEALKIRI

Raskete vigastuste valtimiseks drge kasutage masinat olukorras, kus méni platvormi
juhthoob vé6i kippldliti ei ligu vabastamisel valjalilitatud voi neutraalsesse
asendisse.

(Vt joonist — maapealne juhtkonsool — 600S MSSO-ta; joonist - maapealne juhtkonsool —
600S MSSO-ga; joonist — maapealne juhtkonsool - 660SJ MSSO-ta ja joonist — maapealne
juhtkonsool - 660SJ MSSO-ga.)
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MAR- Masina valjalilitamisel peavad Gimberliliti “platvorm/maa” ja
Kus: hddaseiskamisnupp olema vdljaliilitatud asendis.
Platvormilt  masina  kasutamiseks tuleb  platvormi/maapealse
juhtkonsooli valikuliiliti liilitada sinisele ruudule.
Maapinnalt  masina  kasutamiseks tuleb  platvormi/maapealse
juhtkonsooli valikulilliti liilitada lillale ruudule

.
50

™

Ohu véljaliilitusklapp (ASOV) (kui kuulub varustusse)
Punane ASOV LED-tuli annab marku sellest, et klappi on kasutatud.

Diisli kiibemefilter (DPF) (kui kuulub varustusse)
See nupp kdivitab heitgaasisiisteemi kohapealse puhastamise.

B o

Naidiku moodiku valikud

Digitaalne ekraan

Nditab nii JLG kontrollsiisteemist kui ka mootori kontrollsiisteemist mootori ——r
todtunde, kiitusetaset (kui on rakendatav) ja rikkediagnostika koode (DTC).

QO
Tunniloendur )
Registreerib masina kasutamise aja tdgtava mootoriga. Uhendatuna mootori
olirdhusiisteemi, registreeritakse ainult mootori té6tunnid. Tunniloendur (| o ® I
registreerib kuni 9 999,9 tundi ning seda ei saa nullida. L)
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Mootori kaivitamise / abitoiteallika liiliti
Mootori kdivitamiseks tuleb liilitit hoida iilemises asendis mootori
kdivitumiseni.

MAR- Kui diiselmootoriga masinatel pdleb eelsoojenduse mérgutuli, oodake
KUS: enne mootori kdivitamist, kuni tuli kustub.

Abitoiteallika kasutamiseks tuleb lillitit hoida kogu abipumba kasutamise ajal
allavajutatuna.

A ETTEVAATUST

Abitoiteallikat kasutades drge kasutage korraga mitut funktsiooni. Uheaegne mitme

funktsiooni kasutamine voib abipumba mootori (ile koormata.

Naidikupaneel
Ndidikupaneelil on mdrgutuled, mis nditavad probleemseid olukordi vdi
funktsioone masina kasutamisel.

Poom (kui kuulub varustusse)
Selle liiliti abil tostetakse ja langetatakse poomi.

Masina ohutussiisteemi alistamine (MSS0) (kui kuulub varustusse)
Vdimaldab hadaolukorras alistada need juhtfunktsioonid, mis koormustundliku
siisteemi kasutamisel on lukustatud.

Pohinoole tostesilinder
Vdimaldab pdhinoolt tosta ja langetada.
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Pohiteleskoobi juhtimine
Péhinoole sirutamine ja tagasitombamine.

Platvormi loodimise alistamine

Kolmepositsiooniline liiliti voimaldab operaatoril automaatset
horisonteerimissiisteemi reguleerida. Seda liilitit kasutatakse platvormi tasandi
reguleerimiseks, kui todtatakse tdusvatel vdi laskuvatel pindadel.

A PEALKIRI

Platvormi loodimise alistamise funktsiooni kasutage ainult platvormi asendi
vaheseks korrigeerimiseks. Ebadige kasutamine véib pdhjustada koorma/inimeste
Umberpaigutust voi kukkumist. Selle ndude eiramine vdib pdhjustada surma voéi
raskeid kehavigastusi.

Platvormi pooramine
Vdimaldab platvormi podramist.

Umberliiliti “platvorm/maa”

Kolmepositsiooniline votmega liiliti annab “platvormi” asendis toite platvormi
juhtkonsoolile. Kui liiliti on asendis “maa”, saab kasutada ainult maapealset
juhtkonsooli.
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MAR- Kui imberliiliti “platvorm/maa” on keskmises asendis, on mdlema [ ] 'O
KuS: juhtkonsooli toide vdlja liilitatud. Eemaldage véti, et juhtseadiseid ei =
saaks aktiveerida.

Toide/hadaseiskamisliiliti

Kahepositsiooniline punane seenekujulise nupp tagab valjatdmbamisel
(sisseliilitatud asend) toite Gimberlilitile “platvorm/maa”. Kui vajutatakse alla
(valjaliilitatud asend), ldpetatakse toite andmine iimberliilitile “platvorm/
maa”.

MAR- Kui toite-/hddaseiskamisliiliti on sisse liilitatud ja mootor ei toota,
Kus: kolab sisseliilitatud siiiite haire.

Kui masinat ei kasutata, liilitage hidaseiskamisliiliti alati asendisse “VALJAS".

Pdoramise liiliti
Vdimaldab poorata poordlauda 360 kraadi.
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3.4 MAAPEALNE NAIDIKUPANEEL

BM000421A

11 10 9 8
1. Aku laetus 7. Kiitusetase
2. Siisteemiavarii 8. Platvormi iilekoormus
3. Vedu ja roolimine blokeeritud 9. Trosside hoolduse mérgutuli
4. Kandevime margutuli 10. Mootoririke
5. Vahelduvvoolugeneraator 11. Véljalaskesiisteemi temperatuur

6. Hodgkiiiinal

3.4.1 Maapealse juhtkonsooli ndidikupaneeli funktsioonid

Vahelduvvoolugeneraator

Naitab generaatori togtamist. .

Aku laetus
Nditab probleemi olemasolu aku- v6i laadimisahelas ning vastavate hooldustddde vajadust. .
=

B>

Kandevdime margutuli
Nditab platvormi kandevdimet praeguses asendis. Piiratud kandevdimed on lubatud platvormi
piiratud asendites (liihemad noole pikkused ja suuremad noole nurgad).

‘\

MAR- Vt platvormi piiramatut ja piiratud kandevdimet masinal olevatelt siltidelt.
Kus:

Vedu ja roolimine blokeeritud
Margib, et veo- ja roolimisfunktsioon on blokeeritud.

@
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Viljalaskesiisteemi temperatuur
Margutuli siittib, kui valjalaskesiisteemi temperatuur iiletab 550 °C (1022 °F).

Mootoririke
Nditab probleemi mootori tdds ning vastavate hooldustodde vajadust vi puhastamistoimingu
vajadust.

Kiitusetase
Nditab kiituse taset paagis.

Hoagkiiiinal

Nditab, et hodgkiiiinlad on sisse liilitatud. Hodgkiitinlad liilitatakse automaatselt sisse koos
siiiiteahela sisseliilitamisega ning nad jadvad aktiivseks ligikaudu seitsme sekundi jooksul. Mootorit
vdib kdivitada ainult pérast hddgkiiiinla ndidiku kustumist.

Platvormi iilekoormus
Nditab platvormi iilekoormatust.

Siisteemiavarii

Nditab, et JLG kontrollisisteem on tuvastanud ebatavalise tingimuse ning siisteemi mallu on
salvestatud rikkediagnostika kood. Rikkediagnostika koodide selgitus ning juhised nende kuvamiseks
on toodud hooldusjuhendis.

Siisteemiavarii ndidik pdleb 2-3 sekundit alates siiite sisseliilitamisest (enesekontrolli tegemiseks).

Trosside hooldus
Nditab, et trossid on lddvad vdi katki ja neid peab enne kasutust parandama véi reguleerima.

3.5 MAAPEALSE JUHTKONSOOLI NAIDIKU MOODIK

Naidiku moéodik naitab nii JLG kontrollstisteemist kui ka mootori kontrollsiisteemist
mootori té6tunde, kitusetaset (kui on rakendatav) ja rikkediagnostika koode (DTC). Kui
masina kdivitamisel ei ole kontrollsisteemis Uhtegi aktiivset DTC-d, ndidatakse
pilguptidjat 3 sekundi viltel ja seejérel lilitatakse pohiekraanile. Kui masina
kaivitamisel on aktiivne DTC, ndidatakse pilguptliudjat 3 sekundit ja seejdrel kaivitatakse
diagnostikaekraan. Naidik stttib, kui rikkearuandes on aktiivne DTC.
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Joonis 6. Pilgupiiiidja

Diagnostikaekraanil kuvatakse JLG kontrollsiisteemi ekraanil olevad aktiivsed ja
passiivsed rikked. Aktiivsete rikete nditamiseks kuvatakse tarn (¥).

DIAGNOSTIC CODES |
1

x4 | 3398
[« + )

== e

Joonis 7. Diagnostikaekraan

Mootori diagnostikaekraan naitab rikke parameetri numbrit (SPN), rikke reziimi tunnust
(FMI) ja esinemise arvu teavet. Mootori SPN-i tekst ei ole keritav. Kui on mitu rikkekoodi,
peab operaator vdljuma mootori DTC ekraanilt, et vaadata muud SPN-i ja FMI teavet.
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52

Coolant Temp

Intermittent or incorrect
STATUS: Active éDM 2
SPN:0110 OCC:00
EMI:02 SRC:000

[«

1 1

Joonis 8. Mootori diagnostikaekraan

31222875
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xh )
1.1 (=

5 4 N

o - 3
(annl

4 BM00029
Joonis 9. Maapealse juhtkonsooli ndidiku méodik

1. Mdrgutuli 3. Edasiliikumise nool 5. Tagasiliikumise nool

2. Kiitusetase 4. Liikumisnupud 6. Mootori to6tunnid
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3.6 PLATVORMI JUHTKONSOOL

1. Soidukiiruse/momendi valimine

2. Platvormi horisonteerimise alistamine

3. Kiituse valikuliiliti (kui kuulub varustusse)
4. Helisignaal

5. Toide/hddaseiskamine

6. Mootori kdivitamine / abitoiteallikas

7. Séidusuuna alistamine

8. Ajam/roolimine
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9. Pohinoole teleskoop

10. Tuled (kui kuuluvad varustusse)

11. Poom (kui kuulub varustusse)

12. Soft Touchi/SkyGuardi/SkySense'i alistamine
13. Soft Touchi/SkyGuardi/SkySense’i mdrgutuli
14. Platvormi pddramine

15. Funktsioneerimiskiiruse muutmine

16. Pohitdstmine/pddramine
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3.6.1 Platvormi juhtkonsooli funktsioonid

A PEALKIRI

Raskete vigastuste valtimiseks drge kasutage masinat olukorras, kus méni platvormi
juhthoob véi kippldliti ei liigu vabastamisel valjalllitatud véi neutraalsesse
asendisse.

Soidusuuna alistamine

Noole viimisel tagumistest rehvidest mdoda véi kummaski suunas edasi siittib

sdidu funktsiooni valimisel séidusuuna indikaator. Vajutage lilitit ja vabastage

see ning soitmise vdi roolimise aktiveerimiseks liigutage 3 sekundi jooksul

sditmise/roolimise hooba. Enne sditmist leidke mustad/valged suunanooled nii

Sassiil kui ka platvormi juhtkonsoolil. Likake sdiduhoobasid suunda, mis vastab

soovitud sdidusuuna juhtnooltele. o

MAR- Tdstmise, pddramise ja sdidu juhtkangidel on vedrud, mis toovad
KUS: vabastatud kangid tagasi neutraalsesse (véljalilitatud) asendisse.

Soidukiirus / momendi valimine

Masinal on kahepositsiooniline liiliti — etteliikatud asend annab maksimaalse
sdidukiiruse. Tahapoole liikatud asend annab maksimaalse jsumomendi
konarlikul maastikul ja kallakust dlessdidul.

i i
| |

@l @
W

MAR- Soidu juhthoova kasutamiseks tommake iles kdepideme all olev
KUS: lukustusrongas.

MAR- SOidu juhtkangil on vedru, mis toob vabastatud kangi tagasi
KUS: neutraalsesse (véljalilitatud) asendisse.

Ajam/roolimine - ~
Edasisoitmiseks liikake ettepoole, tagasisditmiseks tommake tahapoole. \ E - \
Juhtimine toimub roolikdepideme Iopus asuva péidlaga juhitava nookurliilitiga. - /

Abitoiteallika liiliti annab toite elektrilisele hiidropumbale. (Abitoiteallika
kasutamisel tuleb liilitit abitoiteallika kasutamisaja jooksul hoida
allavajutatuna.)

Abipumba iilesandeks on tagada piisav livool masina pdhifunktsioonide
kasutamiseks pohipumba voi mootori rikke korral. Abipumbaga todtavad
pohinoole tostmine, pohiteleskoop, nool (kui kuulub varustusse) ja podramine.

Mootori kaivitamine/abitoiteallikas
Ettepoole liikates antakse toide kdiviti mootorile, mis omakorda kaivitab
pohimootori.
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Kiituse valimine (ainult kahekiituselise mootori korral) (kui kuulub
varustusse)

Liiliti liilitamisel vastavasse asendisse voib kiituseks valida bensiini voi
vedelpropaani.

Funktsioneerimiskiiruse muutmine
See juhtnupp méjutab teleskoobi, poomi (kui kuulub varustusse) ja platvormi
pocdramise kiirust.

MAR- Platvormi podramise ajal ei pruugi juht kiiruse erinevust margata.
KUS:

Kui nuppu kldpsuni vastupdeva keerata, liilitub masin roomereziimi.
Roomereziim seab ilalpool loetletud funktsioonid (sh juhtimis-/
roolimisfunktsioonid ja peamised tostmis-/ podramisfunktsioonid) kéige
aeglasemale kiirusele.

Helisignaal
Signaaliliiliti annab toite hoiatavale heliseadmele, kui seda vajutatakse.

Poom (kui kuulub varustusse)
Selle liliti abil tdstetakse ja langetatakse poomi.

Tuled (kui kuuluvad varustusse)
See liiliti kontrollib Sassii voi esi- ja tagatulede paketti, kui masin on nendega
varustatud.

MAR- Platvormi/maapealse juhtkonsooli valikulilliti ei liilita tulesid vdlja. Aku
Kus: tiihjenemise valtimiseks tuleb tuled tuledeliilitiga valja liilitada.

Pohinoole teleskoop
Pohinoole sirutamine ja tagasitombamine.

MAR- Pohinoole tdstmise/podramise juhthoova kasutamiseks tommake iiles
Kus: kaepideme all olev lukustusrdngas.

MAR- Pdhinoole tdstmise/pddramise juhtkangil on vedru, mis toob vabastatud
KUS: kangi tagasi neutraalsesse (valjaliilitatud) asendisse.
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Pohitostmine/podoramine

Juhib pdhitdstmist ja podramist. Tostmiseks liikake ettepoole, noole
langetamiseks tahapoole. Paremale pddramiseks nihutage paremale, vasakule
podramiseks vasakule.

Platvormi horisonteerimise alistamine

Kolmepositsiooniline liliti vdimaldab operaatoril automaatset
horisonteerimissiisteemi reguleerida. Seda liilitit kasutatakse platvormi tasandi
reqguleerimiseks, kui tootatakse tousvatel voi laskuvatel pindadel.

A PEALKIRI

Platvormi loodimise alistamise funktsiooni kasutage ainult platvormi asendi
vaheseks korrigeerimiseks. Ebadige kasutamine véib pdhjustada koorma/inimeste
Umberpaigutust voi kukkumist. Selle ndude eiramine véib pohjustada surma voi
raskeid kehavigastusi.

Platvormi podramine
Vdimaldab platvormi podramist.

Toide/hadaseiskamine

Kahepositsiooniline punane seenekujuline nupp annab valjatombamisel
(sisseliilitatud asend) toite platvormi juhtkonsoolile. Kui on alla vajutatud
(vdljaliilitatud asend), lopetatakse toite andmine platvormi funktsioonidele.

Soft Touchi/SkyGuardi/SkySense’i margutuli

Néitab, et Soft Touchi kaitseraud on mdne objektiga kokkupuutes vdi SkyGuardi
andur on aktiveeritud. Kdik juhtseadised on kuni alistamisnupu vajutamiseni
blokeeritud. Soft Touchi siisteemi juhtseadised on sel juhul roomereZiimis
aktiivsed voi tootavad juhtseadised SkyGuardi puhul normaalselt.

Kui pehme puute siisteem on aktiivne, margutuli péleb ja kostab helisignaal.
Kui SkyGuard on aktiivne, margutuli vilgub ja kostab helisignaal.

Kui masin on varustatud SkySense siisteemiga, vaigistab see liiliti SkySense'i
kolarid.

Soft Touchi/SkyGuardi/SkySense'i alistamine

Kui masin on varustatud SkyGuardiga:
SkyGuardi alistamise liiliti vimaldab SkyGuardi siisteemi blokeeritud
funktsioone uuesti kasutada ning operaator saab masina funktsioonid taastada.
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Kui masin on varustatud Soft Touchiga:

liiliti toimib eelkirjeldatud viisil nagu SkyGuardi alistusliiliti. See liliti voimaldab /
kasutada roomekiirusel Soft Touchi siisteemi poolt blokeeritud funktsioone, ﬁ
vdimaldades operaatoril viia platvormi eemale seiskamisolukorra pohjustanud <=
takistusest.

Kui masin on varustatud nii SkyGuardi kui SkySense'iga:

liiliti toimib eelkirjeldatud viisil nagu SkyGuardi alistuslilliti. See liiliti voimaldab

kasutada roomekiirusel SkySense siisteemi poolt blokeeritud funktsioone, J\
voimaldades operaatoril viia platvormi lahemale seiskamisolukorra pdhjustanud

takistusest.

3.7 PLATVORMI NAIDIKUPANEEL

‘ A0C014030

17 16 15 14 13 12N
1. Noole juhtsiisteemi hoiatus 10. Kitusetase
2. Siisteemiavarii 11. Mootori véljalaskesiisteemi rike
3. Sdidusuund 12. Loodimissiisteem
4. Kandevoime madrgutuli 13. Platvormi iilekoormus
5. Kalde alarm/hoiatus 14. Trosside hooldus
6. Vahelduvvoolugeneraator 15. Mootoririke
7. Roomekiirus 16. Diisli kiibemefilter
8. Pedaali lubamine 17. Véljalaskesiisteemi temperatuur

9. Hodgkiiiinal
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3.7.1 Platvormi naidikupaneeli funktsioonid

Vahelduvvoolugeneraator
Nditab generaatori togtamist.

Noole juhtsiisteemi hoiatus

Néitab, et platvorm on véljunud todpiirkonnast ja méned noole funktsioonid (nt tdstmine, teleskoop)
vivad olla keelatud. Katse keelatud funktsioone kasutada paneb indikaatori vilkuma ja kaivitab
héiresignaali. Tooge platvorm kohe tagasi maapinnale. Kui indikaator j&&b pélema, avastati noole
juhtsiisteemi viga v6i tdrge. Kui avastati torge, peab enne masina kasutamist siisteemi remontima
JLG tehases valjadppe saanud tehnik.

Kandevodime tsoon
Néitab platvormi kandevdimet praeguses asendis. Piiratud kandevdimed on lubatud platvormi
piiratud asendites (lihemad noole pikkused ja suuremad noole nurgad).

MAR- Vt platvormi piiramatut ja piiratud kandevoimet masinal olevatelt siltidelt.
KuUs:

Roomekiirus
Kui funktsioneerimiskiiruse juhtliiliti on roomeasendis, tuletab indikaator meelde, et kdik funktsioonid
on seatud kdige aeglasemale kiirusele.

Diisli kiibemefilter
Siittib, kui heitgaasisiisteem vajab puhastamist.

Séidusuund

Noole viimisel tagumistest rehvidest mddda voi kummaski suunas edasi siittib séidu funktsiooni
valimisel sdidusuuna indikaator. See on signaaliks operaatorile, et juhtkangi kasutatakse diges suunas
(st tagurpidi juhtseadmete korral).

Viljalaskesiisteemi temperatuur
Margutuli siittib, kui mootori heitgaaside juhtandur saavutab kdrge temperatuuri.

Mootori véljalaskesiisteemi rike
Margutuli nditab, et heitgaaside jareltootlussiisteemis on rike.
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Mootoririke
Nditab probleemi mootori tdds ning vastavate hooldustodde vajadust.

Pedaali lubamine

Ukskoik millise funktsiooni kasutamiseks tuleb vajutada pedaali ja seitsme sekundi jooksul valida
funktsioon. Néidik nditab, et juhtseadised on kasutatavad. Kui seitsme sekundi jooksul ei valita
funktsiooni vdi eelmise ja jérgmise funktsiooni kasutamise vaheline aeg iiletab seitse sekundit, siis
juhtseadiste lubatust naitav ndidik kustub. Juhtseadiste taaslubamiseks tuleb pedaal vabastada ja
uuesti alla vajutada.

Pedaali vabastamine katkestab kdikide juhtseadiste toite ja rakendab séidupidurid.

A PEALKIRI

Raskete vigastuste valtimiseks drge eemaldage, modifitseerige ega blokeerige
jalglilitit valjalulitamise teel véi ménel muul viisil.

Kiitusetase
Nditab kiituse taset paagis.

Hoagkiiiinal
Nditab hodgkiitinalde tootamist. Parast siiite sisseliilitamist oodake ndidiku kustumist, enne kui
alustate mootori kdivitamist.

Loodimissiisteem

Nditab riket elektroonilises horisonteerimissiisteemis. Rikkeindikaator vilgub ja kdlab helisignaal.
Vaikimisi tootavad koik funktsioonid roomereZiimis, kui nool on transpordireZiimist kaugemale vdlja
sirutatud vi tostetud rohkem kui 8° horisontaalasendist kdrgemale.

Platvormi iilekoormus
Nditab platvormi iilekoormatust.

Siisteemiavarii

Margutuli nditab, et JLG kontrollisiisteem on tuvastanud ebatavalise tingimuse ning siisteemi mallu
on salvestatud rikkediagnostika kood. Rikkediagnostika koodide selgitus ning juhised nende
kuvamiseks on toodud hooldusjuhendis.
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Kalde hoiatustuli ja haire

See punane aken nditab, et Sassii on kalde peal. Kui nool on horisontaalasendist kdrgemal ja masin .
asub kallakul, siittib kalde hoiatustuli ja kdlab hdiresignaal, aktiveeritakse kasutatavate funktsioonide

roomekiirus ja liikumine sdidusuunas katkestatakse. Teatud juhtudel vdib olla lubatud séitmine

vastassuunas.

A PEALKIRI

Kui kalde hoiatustuli pdleb ja nool on tdstetud vdi véljasirutatud, tdmmake nool kokku ja langetage allapoole
horisontaaltasandit, seejérel paigutage masin nii, et see oleks maksimaalse kalde lubatud piirides enne noole
véljasirutamist vdi horisontaaltasandist kdrgemale tdstmist.

Kaldenurk Riik
5° Koik riigid
Trosside hooldus
Pélemine nditab, et trossid on lddvad voi katki ja neid peab enne kasutust parandama voi .

reguleerima.
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Jaotis 4
Masina too

4.1 ULDIST

Kdénealune masin on mobiilne téstetav téoplatvorm (MEWP), mida kasutatakse tootajate
ning tooriistade ja materjalide transportimiseks ja paigutamiseks soovitud kohta.

Tostuki primaarne juhtkonsool asub platvormil. Selle juhtkonsooli abil saab operaator
masinat roolida ning soita sellega edasi- ja tagasisuunas. Operaator saab pohinoolt tdsta
ja langetada ning poodrata seda vasakule ja paremale.

Standardne noole podramisulatus kokkupandud asendist vasakule voi paremale on 360°.
Masinal on maapealne juhtkonsool, mis omab platvormi juhtkonsooli suhtes suuremat
prioriteeti. Maapealsed juhtseadised véimaldavad kasutada koiki funktsioone peale
sditmise ja roolimise. V.a kontrollimiste ja funktsioonikontrollide kdigus on maapealsed
juhtseadmed ette ndhtud kasutamiseks avariiolukorras platvormi langetamiseks juhul,
kui platvormil viibiv operaator ei saa seda teha.

4.2 TOOKARAKTERISTIKUD JA PIIRANGUD

4.2.1 Tootingimused

Noolt saab tdsta horisontaalasendist kdrgemale tiihjalt voi koos koormusega jargmistel
tingimustel.

1. Masin asub siledal ja kdval pinnal, mis jadb maksimaalse kalde lubatud piiridesse.
2. Koormus on tootja etteantud nominaali piires.
3. Masina koik stisteemid on todkorras.

4. Masina varustus vastab JLG originaalvarustusele.

4.2.2 Platvormi koormustundlik slisteem (LSS)

Platvormi koormustundlik siisteem (LSS) moéddab platvormi toel oleva anduriga
platvormile rakenduvat koormust.

Kui LSS tajub ulekoormust, kostab lilekoormuse hdiresignaal, nii platvormi kui
maapealses juhtkonsoolil sittib llekoormuse margutuli ja kéik poomi funktsioonid
blokeeritakse. Noole funktsioonide taastamiseks vahendage platvormi koormust nii, et
see ei Uleta sildil toodud maksimaalset téokoormust. Kui te ei saa ulekoormuset
lahendada, saab platvormi ohutusse todseisundisse viimiseks kasutada abitoiteallikat.
Lisateavet leiate hadaabi kirjeldavast jaotisest.
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4.2.3 Koormustsoonid

Masin on varustatud kahe- vdi kolmekordse koormuse slisteemiga, millel on
piiranguteta ja piiratud koormustsoonid. Juhtsiisteem siitab vastava koormustsooni
margutule nii platvormi kui maapealses juhtkonsoolis vastavalt asukohale ja platvormile
rakenduvale koormusele.

600S koormustsoonid Kui platvormi koormus on alla 600 (ANSI — 272 kg; EU - 270 kg)
voi sellega vordne, on todtab platvorm piiranguteta ja masina funktsioonid on
kasutatavad. Kui platvormi koormus jaab vahemikku 600 Ib (ANSI - 272 kg; EU - 270 kg)
ja 1000 Ib (ANSI - 454 kg; EU - 450 kg), on platvormi asend piiratud véiksema
tooulatusega.

660SJ koormustsoonid (topeltkoormus) Kui platvormi koormus on alla 250 kg (550 Ib)
voi sellega vordne, on todtab platvorm piiranguteta ja masina funktsioonid on
kasutatavad. Kui platvormi koormus jaab vahemikku 250 kg (550 Ib) ja 340 kg (750 Ib),
on platvormi asend piiratud vdiksema tooulatusega.

Kui operaator piitab lubatust suurema koormusega piiratud tsoonist piiranguteta tsooni
liikuda, ei lase masin piire lletada.

660SJ koormustsoonid (1k 63' lisavalik): Kui platvormi koormus on alla 272 kg (600
Ib) véi sellega vordne, on tootab platvorm piiranguteta ja masina funktsioonid on
kasutatavad. Kui platvormi koormus jadb vahemikku 272 kg (600 Ib) ja 340 kg (750 Ib),
on platvormi asend piiratud vaiksema todulatusega. Kui platvormi koormus jaab
vahemikku 340 kg (750 Ib) ja 454 kg (1000 Ib), on platvormi asend piiratud veel
vaiksema tooulatusega.

Kui operaator putab lubatust suurema koormusega piiratud tsoonist vdiksema
piiranguga tsooni véi ilma piiranguteta tsooni liikuda, ei lase masin piire tiletada.

4.3 STABIILSUS

Masina stabiilsus pohineb kahel tingimusel, mida nimetatakse ETTEPOOLE ja
TAHAPOOLE stabiilsuseks. Masina vdikseim ETTEPOOLE stabiilsus on ndidatud joonisel —
vdikseim ettepoole stabiilsus ja selle vdikseim TAHAPOOLE stabiilsus on naidatud joonisel
— vdikseim tahapoole stabiilsus.
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A PEALKIRI

Masina ettepoole véi tahapoole imbermineku véltimiseks drge koormake masinat
Ule ega to6tage sellega pinnal, mis ei jad maksimaalse kalde piiresse.

Joonis 10. Vdahima tahapoole stabiilsusega
asend

1. Masin Idheb iimber selles suunas, kui noole
vertikaaltugi on asetatud sellest asendist edasi
véi kasutatakse viljaspool max téékallet.

2. Péhinool tdielikult sisse tommatud ja liles
tostetud 4.

3. Horisontaalpind

4. Platvorm péoratud 90°

Il L

e I .
1. 2. 3.

Joonis 11. Vdhima ettepoole stabiilsusega asend

1. Masin Idheb (imber selles suunas, kui seda koormatakse (ile véi kasutatakse
vdljaspool max tdékallet.

2. Nool tdielikult vdilja sirutatud horisontaalasendis (0 kraadi)

3. Horisontaalpind

44 MOOTORI KASUTAMINE

MAR- Masinaga merepinnast suurtel kdrgustel tootamisel voib masina sooritus hore-
KUS: dama dhu toéttu langeda.
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MAR- Masinaga korgel valistemperatuuril to6tamisel véib masina sooritus langeda ja
KUS: mootori jahutusvedeliku temperatuur téusta.

MAR- Valtige kiilma ilmaga masina korduvat, madalal véimsusel ja perioodilist kasuta-
KUS: mist ning tiihikdigul mootori pikaajalist kditamist.

A ETTEVAATUST

Kui kasutate masinat kaheksa tunni jooksul madalal véimsusel voi kaitate mootorit
pikema aja valtel tiihikdigul, sdéitke masinaga vahemalt 15 minuti valtel.

MAR- Ebanormaalsetes tingimustes tO00tamise osas vétke Uhendust JLG
KUS: klienditeenindusega.

4.4.1 Kaivitamine

MAR- Masina esialgne kdivitamine tuleb alati teha maapealselt juhtkonsoolilt. Enne
KUS: platvormi kasutamist kontrollige kindlasti maapealsete juhtseadiste toimimist.

A ETTEVAATUST

Kui mootor kohe ei kdivitu, drge kditage seda pikema aja jooksul. Kui mootor ei
kaivitu ka teisel katsel, laske starteril 2-3 minutit jahtuda. Kui mootor ei kdivitu ka
parast mitut katset, uurige mootori hooldusjuhendit.

MAR- Ainult diiselmootorite korral: Pérast siiiite sisseliilitamist peab operaator
KUs: enne mootori kdivitamise alustamist ootama eelsoojenduskiiiinla
naidiku kustumist.

o

1. Poorake imberliiliti “platvorm/maa” asendisse “maa”. =

50

2. Tommake toite-/hddaseiskamisliiliti asendisse “sees”.

3. Hoidke mootori kdivitusliilitit mootori kdivitumiseni allavajutatud asendis.

)
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A ETTEVAATUST

Enne koormuse rakendamist laske mootoril méne minuti jooksul madalatel
poodretel soojeneda.

4. Pdrast mootori soojendamist piisava aja jooksul vajutage toite-/
hddaseiskamislilitit ja liilitage mootor vdlja. @
5. Pgorake Gimberliliti “platvorm/maa” asendisse “platvorm”. m O
¢
| ]

<

6. Tommake maapealse juhtkonsooli toite-/hddaseiskamisliliti vélja.

®
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7. Platvormilt tommake toite-/hddaseiskamisliliti iiles.

©

8. Hoidke mootori kdivitusliilitit mootori kdivitumiseni allavajutatud asendis.

MAR- Enne kdivitamist peab pedaal olema vabastatud asendis (lleval). Kui starter hak-
KUS: kas toole allavajutatud asendis pedaaliga, d&rge masinat kasutage.

4.4.2 Mootori seiskamine

A ETTEVAATUST

Kui mootor seiskus rikke tottu, siis leidke enne mootori taaskaivitamist rikke péhjus
ja korvaldage see.

1. Korvaldage kogu koormus ja laske mootoril madalatel podretel 3-5
minutit to6tada — nii véheneb mootori sisetemperatuur veelgi.

2. Vajutage toite/hadaseiskamisliliti alla.

3. Pdodrake iimberliliti “platvorm/maa” asendisse “véljas”.

A

MAR- Uksikasjalikumat teavet leiate mootori kasutusjuhendist.
KUS:
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4.5 OHU VALJALULITUSKLAPP (ASOV) (KUl KUULUB
VARUSTUSSE)

Ohu viljaliilitusklapp (ASOV) on (ilekiiruse kaitseseade, mis on paigaldatud mootori 6hu
sissevotustisteemi. Klapi kditamisel takistab see 6huvoolu sissevéttu ja peatab mootori.
Klapi hea to6korra tagamiseks soovitatakse ldbi viia iganéddalasi kontrolle.

1. Kdivitage mootor, laske sel té6tada tiihikdigul.

2. Avage ASOV-kontrollnupu punane kate ja seejdrel aktiveerige testireziim.

MAR- Kontrollnupp paikneb maapealsest juhtpaneelist vasakul, katte all
Kus: (otsige testisilti).

3. Valige maapealses juhtseadises mis tahes funktsioon, kuni klapp kdivitub
testimisel tiihikdigupdcretega 1500. Klapi kdivitumisel mootor peatub.

4. Liilitage siiiide VALIA.
5. Kontrollige klappi visuaalselt tagamaks, et see on heas seisukorras.

6.  Lahtestage klapp, podrates kaepideme avatud positsiooni.

MAR- Kdepidet ei saa pddrata enne, kui masin on vilja lilitatud. Veenduge, et stitide
KUS: oleks VALJAS.

A PEALKIRI

Arge kasutage ASOV-d alternatiivina masina digele viljaliilitamisele.

|P‘———'!!|\Hi

Joonis 12. ASOV lahtestamine (suletud asendist avatud asendisse)

600S, 660S) 31222875 69



Masina t66

4.6 KUTUSE VALJALULITUSSUSTEEM (RESERV)

MAR- Vaadake teenindus- ja hooldusjuhendit ja kiisige masina seadistuse heakskiitmi-
KUS: seks nou kvalifitseeritud JLG mehaanikult.

Kiituse seiskamissiisteem jélgib paagis olevat kiitust ja tunneb dra, millal kiitusetase on
liiga madal. JLG kontrollsiisteem liilitab automaatselt mootori vélja enne, kui kiitusepaak
tiihjaks saab, vélja arvatud juhul, kui masin on seadistatud mootori taaskdivitamiseks.

Kui kiitusetase jouab madala kiitusetaseme vahemikku, hakkab ' paagi kiitusetaseme tuli
korra sekundis vilkuma ja seejarel on alles ja@nud umbes 5 minutit mootori tédaega. Kui
siisteem on sellises olekus ja mootor liilitub automaatselt vélja vdi kui mootor liilitatakse
kdsitsi enne 5 minuti t66aja moddumist valja, vilgub % paagi kiitusetaseme tuli 10 korda
sekundis ja mootor kditub vastavalt masina seadistusele. Seadistamisvalikud on jérgmised.

+ Mootori iiks taaskaivitus — kui mootor lilitub valja, lubatakse kasutajal seade vilja
lilitada ja mootori liks kord umbes kaheminutilise t66ajaga uuesti kdivitada. Parast
kaheminutilise to6aja 16ppemist voi kui kasutaja lilitab mootori enne kaheminutilise
t6oaja I6ppemist vilja, ei ole mootorit véimalik uuesti kaivitada enne, kui pole kitust
paaki lisatud.

+  Mootori taaskaivitus — kui mootor lilitub valja, lubatakse kasutajal seade vilja
lilitada ja mootori umbes kaheminutilise t66ajaga uuesti kaivitada. Parast
kaheminutilise to66aja 16ppemist voib kasutaja seadme vilja lilitada ja mootori veel
kaheks t66minutiks sisse lulitada. Kasutaja saab seda protsessi korrata, kuni kogu
kltus on otsas.

Kui masinat on vaja padrast kituse Idppemist uuesti kdivitada, votke UGhendust
volitatud JLG mehaanikuga.

+  Mootori seiskamine - mootor lilitub valja. Taaskdivitamine pole lubatud enne
tankimist.

4.7 DIISLI KUBEMEFILTER (DPF) (KUl KUULUB
VARUSTUSSE)

Diisli kiibemefilter (DPF) on diiselmootorite heitmete juhtsiisteem, mis dige tulemuse
tagamiseks vajab kasutajapoolset sekkumist.

Oige t66 tagamiseks peab DPF-i siisteemi puhastama paigalseisu voi hoolduse ajal.
Mootor vdib ndéuda pargitud masina puhastust véljaspool tavahooldust (nt kui
tuvastatakse DPF-i kanistris liigne tahm). Hoolduspuhastus toimub tavahoolduse kaigus.
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MAR- Pargitud asendis voi hoolduse kdigus puhastuse jarel nullib slisteem
KUS: hooldusloenduri.

4.7.1 Pargitud masina puhastus

Pargitud olekus puhastamiseks peavad olema tdidetud jargmised tingimused.

+ Masin peab olema pargitud

+ Nool peab olema kokkutdmmatud asendisse

+  Platvormil ei tohi olla kedagi

+  Mootor peab té6tama tihikaigul

« Jahutusvedeliku temperatuur peab olema (ile 40 °C (104 °F)
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4.

72

Masin on maapealse juhtimise reziimis

Diisli kiibemefiltri (DPF) mérgutuli platvormi juhtpaneelil vilgub, kui

siisteem nouab kohapealset puhastamist. @

Soitke masinaga tuleohtlikest materjalidest ja inimestest eemale.

Puhastusprotsessi kdivitamiseks hoidke kolm sekundit all maapealse konsooli DPF-i nuppu. llmub jargmine
kuva.

.0e™,

Y

)

Regen Warm Up ....

Pohipuhastuse protsess algab ja kestab umbes 30 kuni 60 minutit. Jirgmine kuva nditab puhastusprotsessi
alustamist ja edenemisriba.

Puhastusprotsessi ldppedes td6tab mootor veel umbes 5 minutit, et
mootori ja heitgaaside jéreltootlussiisteemi (EAT) temperatuur langeks.
Néidikul kuvatakse teade “Regen Complete” (Taastamine valmis) ja
véljalaskesiisteemi temperatuuri margutuli kustub.

31222875 600S, 660SJ



Masina t66

m

Regen
Complete

4.7.2 Pargitud masina hoolduspuhastuse kaivitusmeetodid
Pargitud masina hoolduspuhastuse voéite kaivitada anallisaatori vdi maapealse

juhtkonsooli DPF-i nupuga. Eeltoodud pargitud masina puhastustingimused peavad
olema tdidetud.

4.7.3 Hooldusseisaku/seisakul puhastamise tiihistamine

Pargitud masina hoolduspuhastus tihistatakse jargmistel juhtudel.

+ Platvormi/maapinna valiklilitiga valitakse maapealse reZiimi asemel platvormireziim
« Aktiveeritakse funktsiooniliiliti méne noolefunktsiooni kasutamiseks

+  Mootor lilitatakse vélja

Kui pargitud masina hoolduspuhastus katkestatakse, tuleb see uuesti kdivitada ja
ndidikule ilmub kuva “Regen Failed” (Taastamine nurjus).

Regen Failed
([«

1 1
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4.7.4 Puhastuse nurjumine

Puhastuse nurjumisel ilmub ndidikule DPF-i ikoon. Puhastuse nurjumise véimalikud
pohjused on jargmised.

+  Mootor pole soojenenud

« Puhastusprotsessi ajal kasutatakse masina funktsioone

»  Mootori muud veakoodid on aktiivsed

« DEF-lisandi paak on kiilmunud (kui see kuulub varustusse)

Naidik kuvab teate “Regen Failed” (Taastamine nurjus). Kui puhastamine nurjus, tuleb
seda korrata.

Regen Failed
([«

1 1
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4.7.5 DPF-i filtri vahetamine tuha ladestumise tottu

DPF kogub kokku mittepdlevad osakesed, mida ei saa pargitud masina
puhastusprotsessiga eemaldada. Tuha kogunemisel tuleb filtrit hooldada ja/véi see vilja
vahetada.

DPF-i filtri hooldamist voi vahetamist margib naidikuplokil kuvatav DPF-i vahetamise

DPF Filter Exchange

ikoon.
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4.8 SOITMINE (JUHTIMINE)

MAR- Kui pohinool on téstetud horisontaaltasandist 5° kdrgemale, llitub suure kiiruse
KUS: funktsioon automaatselt vaikese kiiruse funktsioonile.

A PEALKIRI

Arge soitke Ule horisontaalasendi téstetud noolega, kui séidetav pind ei ole tasane
ja kdva ning ei jaa maksimaalse kalde lubatud piiridesse.

Enne platvormi langetamist veenduge, et pikendused oleks sisse tdommatud (kui
need kuuluvad varustusse).

A PEALKIRI

Arge soitke kiilgkalletel, mille suurus iiletab 5 kraadi.

Et sdilitada juhitavus ja véltida Gmberminekut, drge sbéitke masinaga selle juhendi
toospetsifikatsioonide jaotises toodud lubatud kallet (iletavates kohtades.

A PEALKIRI

Olge darmiselt ettevaatlik tagurpidiséidul ja juhul, kui platvorm on tdstetud asendis.

Enne so6itmist leidke mustad/valged suunanooled nii 3assiil kui ka platvormi
juhtkonsoolil. Liikake séiduhoobasid suunda, mis vastab soovitud séidusuuna
juhtnooltele.
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4.8.1 Edasi- ja tagurpidi s6itmine

1. Tommake platvormi juhtkonsoolil hddaseiskamisnupp vélja, kdivitage
mootor ja aktiveerige pedaal. @

2. Nihutage kontrollerihoob soovi jargi ette- vdi tahapoole.

® "

Masin on varustatud sdidusuuna indikaatoriga. Platvormi juhtpaneelil asuv kollane tuli
nditab, et nool on viidud tagumistest rehvidest médda ja masin véib sdita/pdorata
juhtkangidele vastupidises suunas. Kui indikaator poleb, kasutage séidufunktsiooni
jargmiselt.

1. Uhitage mustad ja valged nooled platvormi juhtkangil ja kerel, et maérata
masina sdidusuund.

FWD REV
2. Vajutage ja vabastage sdidusuuna alistamise liiliti. Liigutage juhtkangi

aeglaselt 3 sekundi jooksul masina soovitud liikumissuunaga ihtiva noole

poole. Margutuli vilgub 3 sekundi jooksul, kuni valitakse sdidufunktsiooni. .

4.9 SOITMINE (KALLE/KULGKALLE)

Vit joonist — kalle ja kiilgkalle

MAR- Kalde ja kiilgkalde vaartused leiate toospetsifikatsioonide tabelist.
KUS:

Koik kalde ja kiilgkallete vddrtused tuginevad asendil, mille puhul on seadme nool
kokkupakitud asendis, tdielikult langetatud ja sissetdmmatud.

Liikumine on piiratud kahe teguriga.
1. Kalle, mis on kaldpinna kaldeprotsent, millest masin on véimeline dles séitma.

2. Kilgkalle, mis on kaldenurk, millest masin on véimeline risti tile séitma.
4.9.1 Séitmine kalletel
Kalletel soitmisel saavutatakse maksimaalne pidurdus- ja veovéime siis, kui poom on

kokkupandud asendis (lile tagatelje) ja tdstuki séidusuunas. Ulesméage soitke masinaga
otse ja allaméige soitke tagurpidi. Arge iiletage masina maksimaalset kaldenurka.
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Joonis 13. Soitmine kalletel

Kui nool paikneb iile esitelje (roolitav), on roolimis- ja séidusuund juhtseadiste
liikumisega vorreldes vastupidine.

LEVEL
Joonis 14. Kalle ja kiilgkalle
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4.10 ROOLIMINE

Vajutage jalgliilitit. Paremale poole pddramiseks liikake kontrollerihooval asuv o =
pdidlaga juhitav liliti paremale, vasakule pddramiseks vasakule.

4.11 PLATVORM

4.11.1 Platvormi loodimine

A PEALKIRI

Platvormi loodimise alistamise funktsiooni kasutage ainult platvormi asendi
vdheseks korrigeerimiseks. Ebadige kasutamine véib péhjustada koorma/inimeste
Umberpaigutust voi kukkumist. Selle néude eiramine véib pohjustada surma voi
raskeid kehavigastusi.

Ules- vdi allapoole loodimiseks liilitage platvormi/loodimise liiliti iles véi alla ja
hoidke sellises asendis, kuni platvorm on loodis.

S

4.11.2 Platvormi pooramine

Platvormi vasakule vdi paremale podramiseks kasutage platvormi pddramise
juhtseadist ja valige suund.

N
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4.12 NOOL

A PEALKIRI

Juhtkonsoolil asuv punane kaldehdire hoiatustuli sittib, kui 3assii on liiga suure
kalde all. Kui margutuli poleb, siis drge podrake ega toéstke noolt
horisontaalasendist kérgemale.

Arge kasutage kalde hoiatustuld 3assii horisontaalsuse indikaatorina. Kalde
hoiatustuli nditab, et $assii on liiga suure kalde all. Sassii peab olema looditud enne
noole pddramist vdi horisontaaltasandist kérgemale tdstmist voi tdstetud noolega
soitmist.

Umbermineku viltimiseks tooge platvorm maapinnale, kui punane kaldehdire
hoiatustuli stttib noolt horisontaalasendist kérgemale tdstes. Seejdrel paigutage
masin Umber selliselt, et enne noole téstmist on 3assii looditud.

Kui platvorm ei seisku juhtlliti voi -hoova vabastamisel, siis eemaldage masina
liikumise peatamiseks jalg jalglilitilt voi kasutage hddaseiskamislilitit.

A PEALKIRI

Et valtida tosiseid vigastusi, drge kasutage masinat olukorras, kus méni platvormi
juhthoob véi kippliliti ei ligu vabastamisel valjalilitatud voi neutraalsesse
asendisse.

A ETTEVAATUST

Et véltida kokkupdrget ja vigastusi, kui platvorm ei seisku siis, kui juhtltliti véi -hoob
on vabastatud, eemaldage masina liilkumise peatamiseks jalg pedaalilt voi kasutage
hadaseiskamislilitit.

4.12.1 Noole pooéramine

Noole pddramiseks kasutage pddramise liilitit ning valige selle abil parem- voi
vasakpoolne pddramissuund.

Noole p6dramisel veenduge, et nool oleks piisavalt kaugel Gmbritsevatest seintest,
vaheseintest ja seadmetest.

MAR- CE-/UKCA-turgude masinatel on noole kditamise ajal blokeering, mis takistab
KUS: soidu- ja juhtimisfunktsioonide kasutamist.
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4.12.2 Pohinoole téstmine ja langetamine

Pdhinoole tdstmiseks vdi langetamiseks viige pohinoole tosteliiliti iles voi alla,
kuni saavutate soovitud kérguse.

U

4.12.3 Pohinoole teleskoobi juhtimine

Pdhinoole sirutamiseks vdi kokkutdmbamiseks kasutage péhiteleskoobi juhtlillitit
ja valige liikumissuund sisse vdi vélja. f i

4.13 MASINA SEISKAMINE JA PARKIMINE

Eelistatud toimingud masina valja lllitamiseks ja parkimiseks on jargnevad.
1. Juhtige masin sobival viisil kaitstud kohta.

2. Veenduge, et nool oleks tdielikult kokku tdmmatud ja alla lastud tagumise telje
kohale.

3. Lilitage avariiseiskamine platvormi juhtkonsooli kaudu vilja.

4. Lulitage avariiseiskamine maapealse juhtkonsooli kaudu vélja. Liikake platvormi/
maapinna valikuliliti keskasendisse VALJAS.

5. Vajaduse korral katke platvormi juhtkonsool kinni, et kaitsta teabe- ja hoiatussilte
ning juhtseadiseid kahjulike ilmastikuméjude eest.
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Mobiilset tostetavat tooplatvormi voib ruumi sddstmiseks parkida tostetud
nooltega, kuid need ei tohi olla vélja sirutatud. Juht peab igas olukorras alati
jargima jaotises 1 toodud kéiki ohutusjuhiseid.

4.14 AKU KIIRERALDAJA (KUl KUULUB VARUSTUSSE)

Aku kiireraldajaga varustatud masinad vdimaldavad hélpsalt kogu masina toite

akust eraldada akukaableid lahti iihendamata. Toite lahutamiseks leidke |::-|
akuruumis aku juurest PUNANE kiireralduslilliti ja keerakse see asendisse
VALAS. =

Joonis 15. Aku lahutusliliti

4.15 FUNKTSIONEERIMISKIIRUSE MUUTMINE

See juhtnupp mdjutab teleskoobi, nooletdstuki (kui kuulub varustusse) ja

latvormi podramise kiirust. -
p p ( \>
MAR- Platvormi pddramise ajal ei pruugi juht kiiruse erinevust margata. - ,\»//
Kus: - .9

Kui nuppu kldpsuni vastupdeva keerata, liilitub masin roomereziimi.
RoomereZiim seab iilalpool loetletud funktsioonid (sh juhtimis-/roolimisfunktsioonid ja peamised tdstmis-/
pddramisfunktsioonid) kdige aeglasemale kiirusele.

4.16 USB-LAADIMISPESA

Masinal on operaatori jaoks USB-laadimispesa.
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4.17 MASINA OHUTUSSUSTEEMI ALISTAMINE (MSSO) (KUI
KUULUB VARUSTUSSE)

Masina ohutussisteemi alistamist (MSSO) kasutatakse

funktsioonide alistamiseks ainult platvormi avariilisel sisse-
témbel. Masina ohutussiisteemi alistamistoimingud (kui
stisteem kuulub varustusse) leiate avariiprotseduure kirjel-

davast jaotisest.

4.18 SKYGUARDI KASUTAMINE

SkyGuardi kasutatakse juhtpaneeli tdiendavaks kaitseks. Kui SkyGuardi andur on
aktiveeritud, siis selle kdivitamise ajal kasutuses olevad funktsioonid poérduvad véi need
seisatakse. SkyGuardi funktsioonide tabelis on toodud (ksikasjalikku teavet nende
funktsioonide kohta.

Aktiveerimisel kostab helisignaal ja SkyGuardi vilkur (kui kuulub varustusse) hakkab
t6ole, kuni andur ja pedaal lahutatakse.

Kui SkyGuardi andur jaab aktiveerituks ka parast funktsiooni p6dramist voi kaitselilitust,
vajutage ja hoidke all SkyGuardi alistamise lilitit, et taastada masina tavafunktsioonid,
kuni andur on lahutatud.

Masina SkyGuardiga tutvumiseks ja selle aktiveerimiseks uurige jargmiseid jooniseid.
SkyGuardi funktsioonid jddvad SkyGuardi funktsioonide tabelis tooduga samaks,
olenemata sellest, millist tlilipi masinal kasutatakse.
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4.18.1 SkyGuard

) OAC00110

Kollasele latile rakendatakse ligikaudu 50 Ib (222 Nm) suurust jéudu.

4.18.2 SkyGuard - SkyLine

OAC03970

Varda vajutamisel katkestatakse varda ja parempoolse kronsteini vaheline Ghendus.

4.18.3 SkyGuard - SkyEye

)

OAC00140

Operaator astub andurikiirele ette.
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4.19 VEDRUSTUSEGA TELJE (KUl KUULUB VARUSTUSSE)
LUKUSTUSE KONTROLLIMINE

Lukustussiisteemi tuleb kontrollida kord kvartalis, slisteemi komponentide
vahetamisel voi juhul, kui slisteem ei to6ta digesti.

Vaadake (ldiste spetsifikatsioonid ja operaatori hooldustodde jaotist — liikuva telje
lukustuse kontroll (kui kuulub varustusse).
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4.20 PUKSEERIMINE (KUI KUULUB VARUSTUSSE)

A PEALKIRI

Masina kontrollimatu liilkumise oht. Masinal ei ole pukseerimispidureid. Pukseeritav
masin peab alati jaama kontrollitavaks. Masina pukseerimine kiirteel pole lubatud.
Juhiste eiramine voib péhjustada surma vai raskeid vigastusi.

A PEALKIRI

Maksimaalne pukseerimiskiirus 8 km/h (5 mph).

Maksimaalne teekalle véib pukseerimisel olla 25%.

//@V /l‘= ST

,«'/‘ /
bV ~res ”

@ /{(/‘@ - ,.\:’/5?" <

Y Gl

T 7

~

Joonis 16. Pukseerimistala

1. Juhtimise valikuklapp

*Sassii paigutus oleneb masinast.
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A PEALKIRI

Arge (ritage masinat pukseerida, v.a juhul kui see on varustatud tootjapoolse
tdieliku pukseerimiskomplektiga.

A ETTEVAATUST

Arge pukseerige masinat tédtava mootoriga véi rakendatud veorataste
rummudega.

Enne masina pukseerimise alustamist toimige jargmiselt.

1.

Tommake nool sisse, laske alla ja paigutage liikumissihis tagumiste rataste teljele,
lukustage poordlaud.

Uhendage pukseerimistala kinnitussérmedega masina raami esikiiljele ja
pukseerimistala pukseeritava séiduki kiilge.

Uhendage veorataste rummud lahti, pdérates lahutamisseadised teistpidi. Vt
joonist — ajamirummu lahutamine, Leht 92.

Likake juhtimise/pukseerimise valikuklapp pukseerimisasendisse; pukseerimiseks
tdmmake klapi nupp VALJA. (See uhendab roolimisahela paagiga, lastes
roolisilindri vardal vabalt liikuda.) NGid on masin pukseerimisreziimis.

A B

| é .r':
3 oS
SIS
- f\
; _ {15
L
8=} o
1-
Joonis 17. Ajamirummu lahutamine
A — ajamirumm lahutatud 1. Rumm 3. Lahutamisseadis
B — ajamirumm rakendatud 2. Lahutamisseadis (pddratud)

Pérast masina pukseerimist toimige jargmiselt.

92
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1. Lukake juhtimise/pukseerimise valikuklapp juhtimisasendisse; vajutage klapi nupp
sisse aktiveeritud asendisse.

2. Taasthendage veorataste rummud, podrates lahutamisseadised teistpidi.
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3. Uhendage pukseerimistala roolimisseadise ja pukseerimissdiduki kiiljest lahti.
Niud on masin séidureziimis.

BM000398/
Joonis 18. Haakekonks (tostetud asend)

*Sassii paigutus oleneb masinast.

4.21 ABITOITEALLIKAS

A ETTEVAATUST

Abitoiteallikat kasutades drge kasutage korraga mitut funktsiooni. (Mitme
funktsiooni samaaegne kasutamine voib abipumba 12-voldise mootori le
koormata.)

Uks abitoiteallika tumbler asub platvormi juhtkonsoolil ja teine maapealsel juhtkonsoolil.
Ukskéik kumma liliti kasutamine liilitab sisse elektriliselt juhitava abihiidropumba. Seda
tuleb kasutada poéhitoite katkemisel. Abipumbaga té6tavad noole tdstmine, teleskoop,
nool (kui kuulub varustusse) ja pd6ramine.
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4.21.1 Masina kdivitamine abitoiteallikaga platvormi
juhtkonsoolilt

1. Liikake vdtmega valikuliiliti “platvorm/maa” asendisse “platvorm”. m O
’
[ ]

2. Liikake toite-/hddaseiskamisliiliti asendisse “sees”. @

3. Vajutage pedaali ja hoidke seda all.

4. Liikake abitoiteallika liiliti asendisse “sees” ja hoidke seda selles asendis.

5. Hoidke soovitud funktsiooni juhtliilitit, hooba vdi kontrollerit aktiivses
asendis.

6. Vabastage abitoiteallika liiliti, valitud funktsiooni liliti, hoob véi kontroller
ja pedaal.

7. Liikake toite-/hddaseiskamisliiliti asendisse “vdljas”. @

4.21.2 Masina kaivitamine abitoiteallikaga maapealselt

juhtkonsoolilt
1. Liikake votmega valikuliiliti “platvorm/maa” asendisse “maa”.
m 0O
[

2. Liikake toite-/hddaseiskamisliiliti asendisse “sees”. @

3. Liikake abitoiteallika liiliti asendisse “sees” ja hoidke seda selles asendis.

4. Hoidke soovitud funktsiooni juhtliilitit, hooba voi kontrollerit aktiivses
asendis.
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5. Vabastage abitoiteallika liiliti ja seejarel valitud juhtliiliti voi kontroller.

6. Liikake toite-/hddaseiskamisliliti asendisse “vdljas”. @

4.22 KAHEKUTUSELINE SUSTEEM (AINULT
BENSIINIMOOTORI KORRAL)

Kahekituseline stisteem véimaldab bensiinimootoril to6tada bensiini voi vedelgaasiga.

A ETTEVAATUST

Masinat on vdimalik lllitada Uhelt kituselt teisele mootorit seiskamata. Olge
darmiselt ettevaatlik ning jargige alltoodud juhiseid.

4.22.1 Uleminek bensiinilt vedelgaasile

1. Kdivitage mootor maapealselt juhtkonsoolilt.
2. Avage vedelgaasi ballooni kdsiventiil, podrates seda vastupdeva.

3. Olukorras, kus mootor tdgtab koormuseta tingimustes bensiinil, liilitage
platvormi juhtkonsoolil asuv kiituse valikuliiliti asendisse “vedelgaas”.

4.22.2 Uleminek vedelgaasilt bensiinile

platvormi juhtkonsoolil asuv kiituse valikuliiliti asendisse “bensiin”.

1. Olukorras, kus mootor tootab koormuseta tingimustes vedelgaasil, liilitage @

2. Sulgege vedelgaasi ballooni kdsiventiil, podrates seda paripdeva.

4.23 TOSTMINE JA KINNITAMINE

4.23.1 Tostmine

1. Masina brutokaalu leidmiseks vaadake masina seerianumbri plaati, votke Glhendust
JLG Industries'iga voi kaaluge masin &ra.

2. Seadke nool kokkutdommatud asendisse.

3. Eemaldage masinast koik lahtised esemed.
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4. Seadke kinnitusvahendid nii, et masin ei saaks vigastada ning jadks
horisontaalsesse asendisse.

4.23.2 Kinnitamine

Enne masina transportimise alustamist peab nool olema taielikult noole toele
langetatud.

1. Seadke nool kokkutdommatud asendisse.
2. Eemaldage masinast koik lahtised esemed.
3. Kinnitage $assii ja platvorm sobiva tugevusega rihmade voi kettide abil.

4. Veenduge, et platvorm on alla lastud ja poéhja hoédrdeklots toetub
transpordisdiduki pinnale.

MAR- Kinnitage noole kinnituspunktide abil piisavalt tugevate rihmade véi kettidega.
KUS:

U0

s

Y —

OACO014470
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Kinnitage poordlaud lukuga (kui see kuulub varustusse, enne kui labite pikki
vahemaid véi kui transpordite masinat veoautol/haagisel.

4.24 600S/660SJ) TOSTETABEL

o MODELS A B
6008 1190 mm [46.9] | 1860 mm [73.2]
A 660SJ 1330 mm [52.4 {1720 mm [67.7°]

1001284684 A

BMO00653A
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4.25 OHUTUSSILDID JA NENDE ASUKOHAD
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Jaotis 5
Avariiprotseduurid

5.1 ULDIST

Kdesolevas jaotises selgitatakse masina kasutamise ajal tekkinud avariiolukorras
sooritatavaid toiminguid.

5.2  AVARIIST TEAVITAMINE

Ettevotet JLG Industries, Inc tuleb mis tahes avariist JLG tootega viivitamatult teavitada.
Isegi juhul, kui vigastusi ega kahjustusi ei esinenud, tuleks tehasega vétta tihendust ning
teatada olulised Uksikasjad.

«  USA: 877-JLG-SAFE (554-7233)

- EUROOPA: (32) 0 89 84 82 20

« AUSTRAALIA: (61) 265 811111

«  E-post: ProductSafety@JLG.com

Tootjale JLG Industries toote avariist mitteteatamine 48 tunni jooksul voib kaasa tuua
garantii tiihistamise selle konkreetse masina suhtes.

Pérast avariid vaadake masin pohjalikult Gle ning katsetage kdéigi funktsioonide
t66d kéigepealt maapealse juhtkonsooli abil, seejérel platvormi juhtkonsoolilt. Arge
tostke koormusi kérgemale kui 3 m (10 ft) enne, kui olete veendunud kéigi
kahjustuste korvaldamises ning juhtseadiste korrasolekus.
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5.3 TEGEVUS AVARII KORRAL

5.3.1 Operaator pole voimeline masinat juhtima

Kui platvormi operaator on platvormile kinni jadnud ning ei saa masinat kasutada voi
juhtida, tehke jargmist.

1. Ulejaanud personal véib masinat maapinnalt kasutada ainult ettenahtud viisil.

2. Muu kvalifitseeritud personal, kes viibib platvormil, voib kasutada platvormi
juhtkonsooli.

A PEALKIRI

Arge jatkake mingil juhul t66d, kui juhtseadised ei toimi korralikult.

3. Masina liikumise stabiliseerimiseks ja personali eemaldamiseks voib kasutada
kraanat, kahveltéstukit véi ménda muud sobivat seadet.

5.3.2 Platvorm voi noole iilaosa takerdunud
Kui platvorm voi nool jadb kinni mdne Glastruktuuri voi seadme taha, toimige jargmiselt.
1. Seisake masin.

2. Evakueerige platvormil viibijad enne masina vabastamist. Enne masina mis tahes
juhtseadise kasutamist peab platvorm olema inimestest tahi.

3. Masina stabiliseerimiseks ja Umbermineku véltimiseks kasutage vajaduse korral
kraanat, kahveltostukit voi muud seadet.

4. Toéstke nool ettevaatlikult objektilt dra, kasutage selleks abitoiteallikat (kui see
kuulub varustusse) maapealselt juhtkonsoolilt.

5. Seejdrel kdivitage uuesti masin ja viige platvorm ohutusse asendisse.
6. Kontrollige masinat kahjustuste avastamiseks. Kui masin on kahjustatud voi
korralikult ei toota, lllitage see kohe vdlja. Teatage probleemist vastavale

hooldustdétajale. Arge hakake masinaga toédle enne, kui see on tunnistatud
tookorras olevaks.

5.4 AVARIIPUKSEERIMINE

Pukseerimine on lubatud ainult digete seadmete kasutamisel. Masina pukseerimisel
tuleb véltida selle kontrollimatut liikumahakkamist. Kindlad protseduurid leiate masina
kasutamist kirjeldavast jaotisest.
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5.5 MASINA OHUTUSSUSTEEMI ALISTAMINE (MSSO) (KUI
KUULUB VARUSTUSSE)

Masina ohutussiisteemi alistamist (MSSO) tohib kasutada ainult siis, kui

operaator on kinni jaanud, loksus vdi ei saa masinat juhtida. MSSO alistab

juhtseadised, mis on platvormi ja maapealsel juhtkonsoolil lukustatud. Selle

naiteks on koormustundliku siisteemi aktiveerimine.

MAR-
KUS:

MAR-
KUsS:

MAR-
KUS:

MSSO kasutamisel siittib rikke margutuli ja JLG juhtststeemis tekib veakood,
mille peab ldhtestama selleks kvalifitseeritud JLG hooldustehnik.

MSSO-siisteemi toimimise kontrollimine ei ole vajalik. JLG juhtslisteem loob
diagnostika veakoodi siis, kui juhtliliti on vigane.

Kui mootor ei to66ta, toimib MSSO abitoiteslisteemi kaudu.

MSSO kasutamiseks tehke jargmist.

1. Viige maapealses juhtkonsoolis valikuliliti ,platvorm/maa” asendisse ,maa”“.

2. Tdmmake toite-/hadaseiskamisliliti valja.

3.

Kaivitage mootor.

4. Vajutage ja hoidke all MSSO-lilitit ja juhtllitit soovitud funktsiooni kasutamiseks.

600S, 660S) 31222875 113



See lehekiilg on meelega tiihjaks jaetud.

114



Jaotis 6

Lisaseadmed

6.1 SAADAOLEVAD LISASEADMED JA SEOSTE TABEL

Tabel 9. Saadaolevate lisaseadmete tabel

Riik
Lisaseade ‘\NSl CE/ MoL 70 GB
(ainult ANSI CSA UKCA AUS (Jaa- (Hiina) EAC
USA) pan)
Poltidega kin-
nitatav valine
v v
kukkumiskait- v v v v
se
Keskmise piir-
deni ulatuv v v v v
riidest vork
Ulemise piir-
deni ulatuv v v v v
riidest vork
Kukkumiskait-
sega platvorm
(36" x 72°) v v v v
(36" x 96")
Nite Bright® v v v v v v v v
Torude v v v v v v v v
hoiuklambrid
Platvormi
keskmlse piir- v v v v
deni ulatuv
vork
Platvormi iile-
mise piirdeni v v v v
ulatuv vork
Platvormi ile-
mise piirde v v v v v v v v
pikendus
P]qtvormi v v v v v v v v
tootuled
Neli roomikut v v
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Tabel 9. Saadaolevate lisaseadmete tabel (continued)

Riik
Lisaseade ANSI E/ MOL 70 B
(ainult ANSI CSA UKCA AUS (Jaa- (Hiina) EAC
USA) pan)
SkyGlazier® v v v v
SkyPower® —
75 kW v v v v v v
Generaator —
4w v v v v v v v
SkySense® v v v v v v v v
SkySense®’i
platvormi v v v v v v v
kaitseraua
polsterdus
SkyWelder® v
Pehmendus v v
Hoiualus v v v v v v v v
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6.2 POLTIDEGA KINNITATAV VALINE KUKKUMISKAITSE

BMO00003A

Joonis 25. Poltidega kinnitatav valine kukkumiskaitsesiisteem

1. Taldrikseib 4, Lukustusmutter 7. Tross
2. Seib 5. Vasakpoolne kronstein 8. Parempoolne kronstein
3. Kuuskantmutter 6. Kinnitusvéru 9. Silt

Poltidega kinnitatav valine kukkumiskaitsestiisteem sisaldab rihma kinnituspunkti ja
vbimaldab operaatoril paddseda ligi aladele véljaspool platvormi. Vdljuge ja sisenege
Uksnes platvormi vdrava kaudu. Sisteem on moéeldud kasutamiseks vaid Uhele
inimesele.

Tootajad peavad alati kasutama kukkumiskaitset. To6taja peab kandma keharakmeid
kuni 6 ft (1,8 m) pika rihmaga, mis annab maksimaalseks kukkumisjdéuks 900 Ib (408 kg).

Vilise kukkumiskaitsestisteemi kandevdime on 310 Ib (140 kg) — max tiks (1) inimene.

Vélise kukkumiskaitseslisteemi kasutamisel drge platvormi liigutage.
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A PEALKIRI

Arge viljaspool platvormi masina funktsioone kasutage. Olge téstetud platvormile
sisenedes/vadljudes ettevaatlik.

A PEALKIRI

Kui véline kukkumiskaitseslisteem hoiab &ra kukkumise vo6i saab kahjustada, siis
tuleb enne t66 jatkamist kogu siisteem vdlja vahetada ja platvormi péhjalikult
kontrollida. Eemaldus- ja paigaldusjuhiseid vt hooldusjuhendist.

Vilist kukkumispidurdussiisteemi tuleb iga aasta kontrollida ja sertifitseerida. Iga-
aastase Ulevaatuse ja sertifitseerimise peab sooritama kvalifitseeritud isik, kes pole
kasutaja.

6.2.1 Kasutuseelne kontroll

Enne masina iga kasutuskorda tuleb valist kukkumiskaitsestisteemi kontrollida. Kulumise
voi kahjustuse markamisel asendage selle osad.

Kontrollige enne iga kasutuskorda visuaalselt jargmisi komponente.

« Tross: kontrollige o6iget pingulolekut ning keerdude, korrosiooni ja purunenud
kiudude puudumist.

ii@ﬁ

Joonis 26. Vale tiihimik Joonis 27. Qige tiihimik

MAR- Kui olete seadistanud trossi digele pingsusele, ei tohiks kahe taldrikseibi vahel
KUS: ndhtavat tihimikku olla. Kui kahe taldrikseibi vahel on tiihimik, on tross valesti
pingutatud.

« Liitmikud ja kronsteinid: veenduge, et kéik liitmikud on pingul ja pragusid pole.
Kontrollige kronsteine kahjustuste avastamiseks.
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+ Kinnitusvoru: praod ja kulumine pole lubatud. Korrosiooni markamisel vahetage
vilja.

« Kinnitusvahendid: kontrollige kéiki kinnitusvahendeid ning veenduge, et puuduvaid
osasid pole ja kinnitusvahendid on &igesti pingutatud.

« Platvormi piirded: nahtavad kahjustused puuduvad.

6.3 KESKMISE VOI ULEMISE PIIRDENI ULATUV RIIDEST
VORK

WG e
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Joonis 28. Keskmise piirdeni ulatuv rii-  Joonis 29. Ulemise piirdeni ulatuv rii-
dest vork dest vork

Riidest vork koosneb tulekindlast ja kergest vérgust, mis Uhendatakse platvormi
keskmise voi lilemise piirdega.

6.4 KUKKUMISKAITSEGA PLATVORM

MAR- Uksikasjalikku teavet vt JLG vilise kukkumiskaitsesiisteemi kasutusjuhendist (PN
KUS: 3128935).

Véline kukkumiskaitsestisteem sisaldab rihma kinnituspunkti ja véimaldab operaatoril
padseda ligi aladele valjaspool platvormi. Véljuge ja sisenege Uksnes platvormi vdrava
kaudu. Stisteem on méeldud kasutamiseks vaid ihele inimesele.

Tootajad peavad alati kasutama kukkumiskaitset. To6taja peab kandma keharakmeid
kuni 6 ft (1,8 m) pika rihmaga, mis annab maksimaalseks kukkumisjouks 900 Ib (408 kg)
(rataskinniti) véi 1350 Ib (612 kg) (sustikkinniti).
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6.4.1 Ohutusabinoud

A PEALKIRI

Arge kasutage masina funktsioone, kui te pole platvormil. Olge kérgel platvormile
sisenemisel ja sealt véljumisel ettevaatlik.

6.5 NITE BRIGHT®

BM001032A

Joonis 30. Nite Bright
Nite Bright tulede paketis* on kaks 40 W tuld, mis kinnitatakse platvormi piirde kiilge.

* Nite Brighti tulede valimus vdib erineda.

6.6 TORUDE HOIUKLAMBRID

BMO0O0004A
Joonis 31. Torude hoiuklambrid
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Torude hoiuklambrid véimaldavad hoiustada torusid, valtides kaitsepiirete kahjustamist
ja optimeerides t66d platvormil. Siia kuuluvad kaks klambrit ja reguleeritavad rihmad,
mis aitavad koormust kinni hoida.

6.6.1 Kandevéime spetsifikatsioonid (ainult Austraalia mudelid)
Klambri kandevéi Platvormi max kandevéime
ambrite max kandevoime (koos klambrite max kaaluga)
80 kg 184 kg

Klambrite kiilge kinnitatud materjali max pikkus: 6,0 m
Klambrite kiilge kinnitatud materjali min pikkus: 2,4 m

6.6.2 Ohutusabinoud

A PEALKIRI

Parast paigaldust vahendage platvormi kandevéimet 100 Ib (45,5 kg) vorra.

A PEALKIRI

Hoiuklambrite ja platvormi kaal ei tohi Gletada lubatud kandevéimet.

Hoiuklambrite maksimumkoormus on 180 Ib (80 kg), mis peab olema médlema
hoiuklambri vahel (ihtlaselt jaotatud.

Hoiuklambrite kilge kinnitatud materjali maksimumpikkus on 20 ft (6,1 m).

+  Veenduge, et keegi ei viibi platvormi all.
« Arge véljuge platvormilt lile kaitsepiirete ega seiske kaitsepiiretel.
+  Kui materjal on korralikult kinnitamata, siis ei tohi masinaga séita.
- Kui klambreid ei kasutata, viige need hoiuasendisse.
- Kasutage seda lisavarustust tiksnes heakskiidetud mudelitel.
6.6.3 Ettevalmistus ja iilevaatus
Veenduge, et kdik hoiuklambrid on platvormi piirete kiilge korralikult kinnitatud.
« Asendage kéik rebenenud véi kulunud rihmad.
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6.6.4 Too

1. Klambrite ettevalmistamiseks eemaldage lukustuspoldid, keerake klambrid
hoiuasendist té6asendisse 90 kraadi, seejarel kinnitage lukustuspoltide abil.

2. Lédvendage ja eemaldage kinnitusrihmad. Asetage torud klambritele nii, et raskus
jaotuks vordselt kummalegi klambrile.

3. Juhtige kummaski otsas olev kinnitusrihm Ule toru ja tdmmake see pingule.

4, Toru eemaldamiseks lédvendage ja eemaldage kinnitusrihmad, seejarel
eemaldage toru ettevaatlikult klambrite kiljest.

MAR- Enne masinaga t60 jatkamist paigaldage kinnitusrihm mber allesolevate
KUS: torude.

6.7 PLATVORMI KESKMISE VOI ULEMISE PIIRDENI ULATUV
VORK

BMO00015A BMO00016A

Joonis 32. Platvormi keskmise piirdeni  Joonis 33. Platvormi lilemise piirdeni
ulatuv vork ulatuv vork

Platvormi keskmise piirdeni ulatuv vork koosneb roostevabast terasest ja platvormi
keskmise piirdega tihendatud vérgust.

Platvormi Ulemise piirdeni ulatuv vérk koosneb kergest platvormi lilemise piirdega
Uhendatud alumiiniumvérgust.
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6.8 PLATVORMI ULEMISE PIIRDE PIKENDUS

Joonis 34. Platvormi lilemise piirde pikendus

Platvormi ulemise piirde pikendus koosneb lisalatist, mis ulatub vélja platvormi kdigist
kilgedest.
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6.9 PLATVORMI TOOTULED

OAC04000

Joonis 35. Platvormi tootuled

Platvormil on lisaseadmena kaks 12V t66tuld, mis kinnitatakse platvormi piirde kiilge.

6.10 NELI ROOMIKUT

BM00033(

Nelja roomiku valik sisaldab nelja roomiku koostu, mis on ette nahtud rehvide asemel
paigaldamiseks.
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6.10.1 Nelja roomiku kahjustamine

Nelja roomiku kasutamisel soovitab JLG Industries, Inc. Ukskdéik millise alltoodud
kahjustuse korral viia toode kohe JLG hoolduskeskusesse ning lasta nelja roomiku koost
vahetada véi remontida.

«  Puuduvad kronsteinid, mutrid voi kinnitusvahendid.
- Katkised roomikud.

+ Kahjustatud hammasrattad.

A PEALKIRI

Arge asetage liikuvale roomikusiisteemile jasemeid, téévahendeid ega muid
objekte. See kahjustab roomikustisteemi, masinat ja voite saada viga.

Parast aarmuslikult soovitavates oludes tootamist peske roomikuid ja pihustage
neile roosteinhibiitorit.

6.10.2 Nelja roomiku asendamine

JLG soovitab roomiku vahetamisel kasutada originaalroomikuga sama marki roomikut.
Konkreetse masina mudeli jaoks vaadake heakskiidetud roomiku tootenumbrit JLG
varuosade teatmikust.

6.10.3 Nelja roomiku paigaldamine

Eriti tahtis on rakendada ja sdilitada 6iget paigaldusmomenti.
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A PEALKIRI

Rattamutrite pingutamisel tuleb kasutada diget pingutusmomenti. sellega
vélditakse roomikute lahtitulekut, tikkpoltide murdumist ning roomiku véimalikku
eraldumist teljelt, mis on aarmiselt ohtlik. Jalgige, et kasutate ainult roomiku
koonusnurgale vastavaid mutreid.

A ETTEVAATUST

Arge pingutage roomikuid ile. Liigse pingutamise tagajarjeks véib olla tikkpoltide
murdumine voéi poldiavade pusiv deformatsioon. Liialt pingutatud roomikutega
soitmine kahjustab roomikustisteemi, masinat ja voite saada viga.

Pingutage mutreid dige momendiga, et véltida roomikute lahtitulekut. Kasutage
kinnitusdetailide pingutamiseks momendimddtevétit. Kui teil momendimootevaétit pole,
keerake kinnitusdetailid mutrivtmega kinni, seejdrel aga laske hooldustddkojas voi
edasimiiija juures mutrid dige momendiga pingutada. Oige protseduur roomikute
paigaldamiseks on jargmine.

1.

128

Paigaldage alguses kéik mutrid kasitsi, et viltida keerme kahjustamist. ARGE
kasutage keerme ega mutrite juures maardeainet.

Pingutage mutrid roomikute péérdemomendi joonisel ndidatud jarjekorras.

Mutrite pingutamine peab toimuma jargukaupa. Jargige soovitatud jarjekorda ja
pingutage mutrid vastavalt roomikute pingutusmomendi skeemile.

Kui olete roomikud paigaldanud, sbitke masinaga veerand kuni pool miili ja
kontrollige roomikute pingsust.

Mutreid tuleb 6ige momendiga pingutada pdrast esimest 10 t66tundi ning parast
iga roomiku vahetamist. Kontrollige pingutusmomenti iga kiimne t66tunni jarel.

Roomikute pingsust tuleb kontrollida iga pdev kaivituseelse Ulevaatuse kdigus.
Roomikute pingsuse kontrollimiseks vaadake jargmist markust.
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MAR- Roomikute pingsuse kontrollimiseks asetage kasi roomikule hammasratta ja ot-
KUS: saratta vahel ning suruge roomikut alla. Roomik peaks painduma ligikaudu 3/4
in kuni 1in.

BM00033
Joonis 36. Roomikute pingutusjarjekord
Tabel 11. Roomikute pingutustabel
MOMENDIJARJESTUS
1. jark 2. jark 3. jark
40 ft. Ibs. (55 Nm) 95 ft. Ibs. (130 Nm) 170 ft. Ibs. (230 Nm)
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6.11 SKYGLAZIER®

BMO000007A

Joonis 37. SkyGlazier siisteem

SkyGlazier vdimaldab klaaspaneelide téhusat paigutamist. Klaasijapakett sisaldab
platvormi péranda kiilge kinnitatavat salve. Paneelid toetuvad salvele ja platvormi
Ulemisele kaitsepiirdele, millel on kahjustuste valtimiseks pehmendused. SkyGlazier
sisaldab rihma, mille abil kinnitatakse paneel platvormi kaitsepiirde kilge.

6.11.1 Kandevoime spetsifikatsioonid

Kandevoime tsoon* Salve max kandevoime Plla(;:‘:r;nailvta;ak: :::r:gilane
500 Ib (227 kg/230 kg) 150 Ib (68 kg) 250 Ib (113 kq)
550 Ib (249 kg/250 kg) 150 Ib (68 kg) 250 Ib (113 kg)
600 Ib (270 kg/272 kg) 150 Ib (68 kg) 250 Ib (113 kg)
660 Ib (299 kg/300 kg) 150 Ib (68 kg) 350 Ib (160 kg)
750 Ib (340 kg) 150 Ib (68 kg) 440 Ib (200 kg)
1000 Ib (450 kg/454 kg) 250 1b (113 kq) 500 Ib (227 kg)

* Kandevdime tsooni andmeid vt masinal olevatelt kandevéime siltidelt.

Noutav platvormi tiiiip: kiilgsissepadsuga
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Platvormi max kandevoime

Kandevéime tsoon Salve max kandevéime Koos salve max kaaluga

Paneeli maksimummaéodtmed: 3 ruutmeetrit (32 sq ft)

Tuule maksimumkiirus: 32 km/h (20 mph)

6.11.2 Ohutusabinoud

A PEALKIRI

Veenduge, et paneel kinnitatakse rihmaga.

A PEALKIRI

Salve ega platvormi ei tohi Ule koormata. Salve paigaldamisel masina
kogukandevéime vaheneb.

A PEALKIRI

Kui SkyGlazier on paigaldatud, tuleb platvormi algset kandevdimet tabelis toodud
vddrtuse vorra vahendada. Arge Uletage platvormi uut kandevéimet. Vt salvel
asuvat kandevéime silti.

A PEALKIRI

Tuulele avatud ala suurenemine vihendab stabiilsust. Paneeliala piirang on 3 m? (32
sq ft). Lubatud maksimaalne tuule kiirus on 32 km/h (20 mph).

«  Veenduge, et keegi ei viibi platvormi all.
Arge viljuge platvormilt iile kaitsepiirete ega seiske kaitsepiiretel.
+  Kui salve ei kasutata, siis tuleb see eemaldada.
« Kasutage seda lisavarustust Uiksnes heakskiidetud mudelitel.
6.11.3 Ettevalmistus ja iilevaatus
Kontrollige salve keevituspragude ja kahjustuste avastamiseks.
+  Veenduge, et salv on korralikult platvormi kiilge kinnitatud.
Veenduge, et rihm pole rebenenud ega narmendav.
6.11.4 Too

1. Asetage paneel SkyGlazieri salve.
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2. Paigaldage paneel salves soovitud kohta.

3. Juhtige reguleeritav rihm Umber paneeli ja pingutage.

6.12 7,5 KW SKYPOWER® JA 4 KW GENERAATOR

BMO000012A

Joonis 38. SkyPower ja generaatori siisteemid

Tooriistade, tulede ning l6ike- ja keevitusvahendite kasutamiseks on platvormil
vahelduvvoolupesa, mis on Gihendatud SkyPower ja generaatori siisteemidega.

Koik elektrialased juhtkomponendid asuvad generaatoriga juhtme abil Ghendatud
veekindlas karbis. Ettendhtud Kkiiruse juures ja sissellilitatud toitega (lUliti asub
platvormil) toodab generaator elektrit. Generaatorit kaitseb ilekoormuse eest kahe (20
A, 4 kW) voi kolme klemmiga (30 A, 7,5 kW) automaatkaitse.

6.12.1 Voimsus
7,5 kW SkyPoweri spetsifikatsioonid:

3 faas: 240V, 60 Hz, 7,5 kW (tipp: 8,5 kW)

1 faas: 240V / 120V, 60 Hz, 6 kW (tippvdimsus: 6 kW)
4 kW generaatori spetsifikatsioonid:

1 faas: 240V / 120V, 60 Hz, 4 kW

1 faas: 230V / 115V, 50 Hz, 4 kW
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6.12.2 Ohutusabinoud

A PEALKIRI

Arge koormake platvormi iile.

+  Veenduge, et keegi ei viibi platvormi all.

+ See tehases paigaldatud lisaseade on saadaval tiksnes valitud mudelitele.
- Kaitserihm peab alati olema kinnitatud.

- Arge kasutage elektriseadmeid vees.

« Kasutatav tooriist peab téotama digel pingel.

- Arge koormake elektriahelat ile.

6.12.3 Ettevalmistus ja iilevaatus

«  Veenduge, et generaator on korralikult kinnitatud.

« Kontrollige rihma ja juhtmeid.

6.12.4 Too

Kaivitage mootor ja seejdrel lllitage sisse generaator.

Lisateavet vt Milleri generaatori tehnilisest juhendist (PN 3121677).
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6.13 SKYSENSE®

A PEALKIRI

SkySense ei ole méeldud asendama véi vdhendama operaatori vajadust olla teadlik
masinat Umbritsevast keskkonnast. SkySense ei pruugi hoida dra ega vahenda ohte,
mis voivad Idppeda tdsiste vigastuste voi surmaga. Juht peab alati liilkkumissuunda
jalgima, véltima elektriliine ja masinat voi platvormil olevaid isikuid tabada voéivad
objekte ja jargima koiki masina siltidel ja hoiatustel toodud juhiseid.

Operaator ei tohi SkySense siusteemi toéttu jatta tdhelepanuta masina
kasutusjuhendis ja siltidel toodud juhiseid ning hoiatusi.

SkySense on juhti abistav slisteem. SkySense ei pruugi tuvastada teatud objekte
sOltuvalt kujust, materjali tllbist v6i objekti paigutusest andurite suhtes.
Umbritsevale tdhelepanu podramise eest vastutab juht.

A PEALKIRI

Vahendage platvormi kandevéimet 4,5 kg (10 Ib) vérra platvormile paigaldatud lati
kohta (9 kg (20 Ib) v6i 14 kg (30 Ib) kokku).

MAR- SkySense pole aktiivne, kui kasutate masinat maapealsete juhtseadistega.
KUS:
6.13.1 Ettevalmistus ja iilevaatus
Tooeelne kontroll:
1. Kontrollige iga SkySense toru mélkide, pragude ja muude kahjustuste osas.
2. Kontrollige SkySense andurit ja anduri korpust kahjustuste osas.
SkySense siisteemi testimiseks toimige jargmiselt.

1. Veenduge takistustest vabal alal, et masin paikneb tasasel ja kindlal pinnal, mille
maksimaalne tookalle vastab nduetele.

2. Platvormi juhtkonsoolilt tdstke noolt, kuni platvormi pohi paikneb maapinnalt
vahemalt 1,8 m (6 ft) kdrgusel.

3. Jatkake platvormi téstmist.

4, Tostmise ajal hoidke tiht katt Gles suunatud anduri kohal 6 kuni 12 tolli kérgusel.
Masin peaks peatuma ja andurile vastav LED (vasaku andurilati puhul vasak,
parema andurilati puhul parem, keskmise andurilati voi pea kohal paikneva anduri
puhul mélemad LED-id) punaselt stttima.

5. Vajutage jalglilitit ning alistamisnupp platvormi juhtkonsoolil.
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6. Enne platvormi langetamist veenduge, et platvormi alla jadv ala on takistustest
puhas. Masin peaks aeglustuma (SkySense oleku LED-tuli vilgub @ha kiiremini) ja
peatuma, (SkySense oleku LED-tuli jadb punasena pdélema), kui platvormi pohi
asub maapinnast ligikaudu 30 cm (12 tolli) kdérgusel. Kui see pole vaigistatud,
peaks kostma alarm (vt SkySense alarmi).

7. Vajutage jalglilitit ning alistamisnupp platvormi juhtkonsoolil.

8. Jatkake platvormi langetamist. Masin peaks lilkkuma tostetud oleku séidukiiruse
reziimis (SkySense oleku LED-tuli pdleb punaselt).

MAR- SkySense siisteem ei peata masina t66d, kui viimane on roomereziimis.
KUS:

6.13.2 To0

SkySense aeglustab masina liilkumiskiirust roomekiirusele, kui see asub objektist teatud
kaugusel, ka ,hoiatustsoon”. Kui masin jatkab objektile ldhenemist ja liigub
~Sstopptsooni”, peatab SkySense masina koik funktsioonid.

Juhtkangiga aktiveeritud proportsionaalsete funktsioonide korral oleneb hoiatustsooni
suurus juhtkangi aktiveerimise hulgal. Stopptsoon aktiveerub alati objektist samal
kaugusel juhtkangi asendist s6ltumatult.

Kui funktsioon on jéudnud hoiatustsooni, taastub tavaline liikkumiskiirus, kui funktsioon
aktiveeritakse vastassuunas. Kui masin on jéudnud SkySense stopptsooni, vabastage ja
vajutage jalglilitit, et aktiveerida funktsioon vastassuunas.

SkySense on aktiivne jargmiste funktsioonide kasutamisel.
« Tosta Ules/alla (ka poomi funktsioonid)

« Platvormi keeramine (ka poomi keeramine)

+ Teleskoobi pikendamine

+ Podbramine

« Tagurdamine

MAR- Aktiivse séidusuuna slisteemi (DOS) kasutamisel on SkySense aktiivne nii edasi
KUS: soites kui ka tagurdades.

Platvormi juhtboksil on kaks SkySense aktiivsust markivad LED-mérgutuld.
« LED ei pole: tavaline td6ga seotud funktsioon.

« LED vilgub kollaselt: masin asub SkySense hoiatustsoonis ja vahendab funktsiooni
kiirust roomekiirusele. Vilkumise sagedus muutub vastavalt sellele, kui Idhedal objekt
asub.

+ Punane LED: masin asub SkySense stopptsoonis ja masina kdik funktsioonid
seiskuvad.

+ Punane vilkuv LED : SkySense andur on blokeeritud voéi kahjustatud. Takistused
tuleb eemaldada ja tagada korralik t66. Kahjustatud andurid tuleb vélja vahetada.
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6.13.3 SkySense platvormi paneeli margutuled

BMO000008A

1. LED-mdrgutuli 3. Alistusnupp
2. LED-mérgutuli 4. Kolari vaigistamise nupp

6.13.4 SkySense alarm

SkySense'i aktiveerimisest annab teada helialarm ja platvormi konsoolil olevad LED-
margutuled, mis margivad SkySense'i toimimist hoiatus- v6i stopptsooni jdudmisel.

Hoiatustsoonis on helialarm katkendlik ja kostab (iha sagedamini, mida ldhemale masin
objektile jouab. Stopptsoonis kostab pidev helisignaal.

Kui masin on stopptsoonis, kostab ka platvormi juhtpaneeli helialarm- Siisteemi saab
jalglulitiga lahtestada.

SkySense helialarmid saab vaigistada platvormi juhtkonsoolil oleva nupuga, aga LED-id
jadvad poélema. Kui masin siseneb SkySense stopptsooni, kostab platvormi juhtpaneeli
alarm ka siis, kui see on vaigistatud.

6.13.5 SkySense alistusnupp

Kollane alistusnupp vdimaldab operaatoril SkySense tavatod alistada, et liikuda
stopptsoonis objektile Idhemale.

Kui operaator alistab SkySense’i alustusnupuga, et téopinnale ldhemale jouda, sailitab
masin aeglase sdidukiiruse ja vilgutab vastavat margutuld varvipdhiselt (oleneb sellest,
kas masin asub hoiatus- voi stopptsoonis).
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MAR-

KUS: gutada voi stopptsooni siseneda.

Alistamine on vaja sooritada siis, kui juht soovib platvormi objektile Iahemale lii-

Kui masinale on paigaldatud SkySense, méjutab see funktsiooni SkyGuard
toimimist. Kui SkySense’i aktiveerimine toimub enne SkyGuardi aktiveerimist,
katkestab SkyGuard funktsioonid ainult siis, kui see on aktiveeritud. Kui SkyGuard
aktiveeritakse enne SkySense’i, toimib SkyGuard nagu tavaliselt.

6.13.6 SkySense katvusala

BMO00009A

Joonis 39. SkySense katvustase 1 ala
(2 - tulpa)

MAR- Néidatud anduri katvuskoonused on néitlikud.
Kus:

600S, 660S)

Joonis 40. SkySense katvustase 2 ala
(3 - tulpa)

31222875

137



Lisaseadmed

6.14 SKYSENSE®’I PLATVORMI KAITSERAUA POLSTERDUS

BM001038A

Joonis 41. Platvormi kaitseraua polsterdus

See lisavarustus sobib masinatele, mis on varustatud SkySense'i lisaseadmega platvormi
jaoks.
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6.15 SKYWELDER®

BMOO0001A

Joonis 42. SkyWelder siisteem

SkyWelder sobib TIG- ja elektroodkeevituseks voolutugevusega 200 A 100% tootsukli
juures voi 250 A 50% t66tstkli juures. See lisaseade saab toite stisteemilt SkyPower.

6.15.1 Too

Kéivitage mootor ning seejdrel lilitage sisse generaator ja keevitusmasin.

Lisateavet vt Milleri keevitusmasina kasutusjuhendist (PN 31215476).

6.15.2 Generaatori vdljund

Mootori pédrlemissagedus 1800 p/min +/- 10%.
ANSI spetsifikatsioonid

3 faas: 240V, 60 Hz, 7,5 kW

1 faas: 240 V/120 V, 60 Hz, 6 kW
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6.15.3 Keevitustarvikud

Massitihenduse ja elektroodiga 12 jala pikkused keevitusjuhtmed (hoiukoht

platvormil)

Tulekustuti

6.15.4 Ohutusabinoud

A PEALKIRI

Arge koormake platvormi (ile.

A PEALKIRI

Kui keevitusmasin asub platvormil, lahutage platvormi kandevéimest 29 kg (64 Ib).

Kontrollige keevitusmasina tugesid keevituspragude ja kahjustuste avastamiseks.

Veenduge, et keevitusmasin on korralikult kronsteini kiilge paigaldatud.

Veenduge, et keegi ei viibi platvormi all.

Arge viljuge platvormilt iile kaitsepiirete ega seiske kaitsepiiretel.
Kasutage seda lisavarustust tiksnes heakskiidetud mudelitel.
Kaitserihm peab alati olema kinnitatud.

Kontrollige juhtmeiihenduste polaarsust.

Kandke sobivaid keevitusréivaid.

Valige 6ige suurusega elektrood ja keevitusseaded.

Arge kasutage maanduseta elektrijuhtmeid.

Arge kasutage elektriseadmeid vees.

Arge keevitage platvormi.

Arge kasutage platvormi massiiihenduseks.

Arge kasutage TIG-keevitusmasinaga kérgsageduslikku kaarekdivitit.

6.15.5 Ettevalmistus ja iilevaatus

Uhendage mass keevitatava metallesemega.

Veenduge, et massilihendus on hea, kontrollige polaarsust.

600S, 660S) 31222875
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6.16 SOFT TOUCH

Platvormi kaitsepiiretele ja platvormi all olevale raamile on paigaldatud
pehmenduskomplekt. Kui pehmendusega raam puutub kokku muu struktuuriga,
lulitavad piiranguliilitid platvormi funktsioonid valja. Platvormi juhtkonsoolil olev nupp
voimaldab stisteemi alistada.

BMOO0011A

Joonis 43. Soft Touch siisteem
1. Alistuse margutuli
2. Alistusnupp
3. Piirde porkekaitse
4. Piiranguliliti
5. Raami ja piirde rippuv porkekaitse

6. Piiranguldliti
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6.17 SOFT TOUCH (KANDEVOIME)

Tabel 13. Maksimaalne tostevoime (kandevoime) Soft Touchi olemasolul

Masina mudel

Kaal

Maksimaalne kandevoime — 600S (ANSI)

Piiramatu:
Piiratud:

500 Ib (227 kg)
900 Ib (408 kg)

Maksimaalne kandevdime — 600S (CE/UKCA)

Piiramatu:
Piiratud:

496 Ib (225 kg)
893 Ib (405 kg)

Maksimaalne kandevdime — 660S) (ANSI)

Piiramatu:
Piiratud:

500 Ib (227 kg)
700 Ib (317 kg)

Maksimaalne kandevdime — 660SJ (CE/UKCA)

Piiramatu:
Piiratud:

496 Ib (225 kg)
694 Ib (315 kg)

Maksimaalne kandevoime — 660S) (1k 63" lisavalik)

Piiramatu: 500 Ib (227 kg)

Piiratud: 650 Ib (295 kg)

Piiratud: 900 Ib (408 kg)
600S, 660SJ 31222875 143
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) Jaotis 7
Uldspetsifikatsioonid ja juhi tehtavad
hooldustood

7.1 ULDIST

Juhendi kdesolev jaotis pakub operaatorile vajalikku lisateavet masina digeks
juhtimiseks ja hooldamiseks.

Selle jaotise hooldusosa on ette nahtud abistavaks informatsiooniks masina operaatorile
Uksnes igapdevaste hooldustoode tegemisel ning see ei asenda podhjalikumat
profiilaktilise hoolduse ja Ulevaatuse plaani, mis on toodud teenindus- ja
hooldusjuhendis.

7.2  SEERIANUMBRI ASUKOHT

Seerianumbri plaat on kinnitatud masina raami vasakpoolse kilje kiilge. Kui
seerianumbri plaat on vigastatud voéi kadunud, siis leiate masina seerianumbri
stantsituna raami vasakpoolsele kiiljele.

i
L

=i
L

o
o)
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=R
==

1. Seerianumbri plaat

7.3 TOOSPETSIFIKATSIOONID

Tabel 14. Toospetsifikatsioonid

Maksimaalne kandevdime — 6005*

Piiramatu: ANSI, CSA, MOL70 600 Ib (272 kg)
Piiramatu: CE/UKCA, EAC 600 Ib (270 kg)
Piiratud: ANSI, CSA, MOL70 1000 Ib (454 kq)
Piiratud: CE/UKCA, EAC 1000 Ib (450 kg)

Maksimaalne kandevdime — 6605 (topeltkoormus)*
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Tabel 14. Toospetsifikatsioonid (continued)

Piiramatu:
Piiratud:

550 Ib (250 kg)
750 Ib (340 kg)

Maksimaalne kandevoime — 6605) (1k 63" lisavalik)*

Piiramatu: 600 b (272 kg)
Piiratud: 750 b (340 kg)
Piiratud: 1000 Ib (454 kg)
Maksimaalne téokalle 5°
Maksimumkalle sdidul (tdus-langus) — 4WD 45%
Maksimumkalle séidul (kiilgkalle) 5°
Maksimaalne kdsijoud 400 N (90 Ib)

Tuule maksimumkiirus

12,5 m/s (28 mph)

Maksimaalne rehvikoormus:

6005
6005 koos nelja roomikuga
660S)
660SJ koos nelja roomikuga

12760 Ib (5788 kg
13010 Ib (5914 kg
14720 Ib (6677 kg
14970 Ib (6805 kg

Kontaktpinge toetuspinnal — 6005**

Vahuga taidetud
Pneumaatiline
Neli roomikut

5,84 kg/cm2 (83.1 psi)
5,46 kg/cm2 (77.7 psi)
1,86 kg/cm2 (26.5 psi)

Kontaktpinge toetuspinnal — 6605)**

Vahuga tdidetud
Pneumaatiline
Neli roomikut

6,07 kg/cm2 (86.4 psi)
5,98 kg/cm2 (85.1 psi)
2,13 kg/em2 (30.4 psi)

Maksimaalne sdidukiirus
— nelja roomikuga

6,3 km/h (3.8 mph)
4,9 km/h (3 mph)

Elektrististeem

12 V (alalisvool)

Masina kogumass*** (ligikaudne)
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Tabel 14. Too6spetsifikatsioonid (continued)

600S — 2WS
600S — 4WS
660S) — 2WS
660S) — 4WS

21 884 1b (9947 kg
22 070 Ib (10032 kg
26 707 Ib (12140 kg
26 947 1b (12249 kg

===

kogumassi.

* Maksimaalset tdstevdimet (kandevdimet) voib mdjutada pehme puute lisamine. Kui masin on varustatud Soft
Touch funktsiooniga, leiate oma masina vdartused jaotisest — Lisaseadmed ja andmesildilt.

** Pohineb kogukontaktpinnal.

*** Masina kogumass konfigureeritakse standardmasina alusel. Lisavalikud ja/vdi lisaseadmed mdjutavad masina

7.3.1 Mooteandmed

Tabel 15. Mooteandmed

Masina korgus kokkupakitult

6005
6005 koos nelja roomikuga
6605)
660S) koos nelja roomikuga

25m (8ft24in)
2,59 m (8 ft 5in)
2,59 m (8 ft 5in)
2,63m (8 ft7,5in)

Masina pikkus kokkupakitult

— nelja roomikuga

600S 8,71 m (28 ft 7 in)
660SJ 10,1 m (33 ft 1,5 in)
Masina laius 2,49 m (8 ft 2in)

2,59 m (8 ft6in)

Pooramisraadius (valimine)

2WS
— nelja roomikuga
4WS

559 m (18 ft 4 in)
14,2 m (46 ft 7 in)
3,02m (9t 11in)

Sisemine podrderaadius

2WS 2,91 m (9 ft6,5in)
— nelja roomikuga 6,7 m (22 ft 1in)
4WS 1,62m (5 ft 4in)
Teljevahe 2,5m (8 ft2,4in)
Silla koguvdnkumine 0,2 m (8in)
Kliirens 0,3 m (12 in)
Nelja roomikuga 0,6 m (15 in)

600S, 660S)
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Tabel 15. Mooteandmed (continued)

Platvormi kérgus

6005

6005 koos nelja roomikuga
6605)

6605) koos nelja roomikuga
660SJ (1k 63" lisavalik)

18,18 m (59 ft 8 in)
18,28 m (60 ft)
20,02 m (65 ft 8 in)
20,1 m (66 ft)
19,22 m (63 ft)

Horisontaalne ulatuvus — 6005

Piiranguteta tsoon (600 Ib)
Piirangutega tsoon (1000 Ib)

15,29 m (50 ft 2 in)
15,29 m (50 ft 2 in

Horisontaalne ulatuvus — 660S) (topeltkoormus)

Piiranguteta tsoon (550 Ib)
Piirangutega tsoon (750 Ib)

17,40 m (57 ft 1in)
14,61 m (47 ft 1in)

Horisontaalne ulatuvus — 660SJ (1k 63" lisavalik)

Piiranguteta tsoon (600 Ib)
Piirangutega tsoon (750 Ib)
Piirangutega tsoon (1000 Ib)

16,5 m (54 ft 1in)
15,54 m (51 ft)
14,14 m (46 ft 4,8 in)

Tagaosa podrdeulatus

1,22 m (4 ft 0 in)

7.3.2 Mahud

Tabel 16. Mahud
Kiitusepaak
Diisel 171 (31 gal)
Diisel (teraspaak) 200 I (52 gal)
Bensiin 17 1(31 gal)
Hiidrodli paak 129 1 (34 qal)

Hiidrosiisteem (koos paagiga)

151,41 (40 gal)

Pingutusrumm, ratas

0,7 1 (24 untsi)

Mootorikarter

Deutz D 2011 L04
Deutz TD 2,2 |
Deutz 2,9 |

Ford MSG425-DF

9,4 1 (10 kvarti)

8,0 1 (8,4 kvarti) — koos filtriga
9,11(9,6 kvarti)

6,6 | (7 kvarti)
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Tabel 16. Mahud (continued)

Jahutussiisteem

Deutz TD 2,2 |
Deutz D 2,91
Deutz TD 2,9 |
Ford MSG425-DF

8,75 1(2,31 gal)
12,11 (3,2 gal)
12,5133 qal)

7,51 (2 qal)

7.3.3 Mootori andmed

Tabel 17. Deutz D2011 L04 (T4i)
Kiitus Diisel
Olikogus
Jahutussiisteem 4,51 (5 kvarti)
Karter 10,5 1 (11 kvarti) koos filtriga

Summaarne maht

15 1 (16 kvarti)

Tiihikdigupoorded 1000 +50 p/min
Kérged pdorded 2500 £50 p/min
Generaator 60 A
Aku 950 kiilmkaivitusamprit, 205 minutit

Varuvéimsus, 12 VDC
Kiitusekulu 2,99 1/h (0.79 gal/h)
Voimsus 49 hj (36,4 kW)

Tabel 18. Deutz TD 2.2L L3 (Stage V)

Kiitus Ulimadala véavlisisaldusega diisel (15 ppm)
Tiiip Vesijahutus
Silindrite arv 3

Summaarne toomaht

2,21(133,8 cu. in.)

Toojarjestus

1-2-3

Olikogus (mootor koos filtriga)

8,01(2.11 gal)

Jahutusvedeliku kogus (ainult mootor)

3,01(0,79 gal)

Mootori madal pddrete arv minutis 1200 £50 p/min

Mootori kérge pddrete arv minutis 2600 50 p/min

Generaator 120 A
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Tabel 18. Deutz TD 2.2L L3 (Stage V) (continued)

Keskmine kiitusekulu

4,25 1/h (1,12 gal/h)

Voimsus 49 hj (36,4 kW)
Tabel 19. Deutz D 2.9 L4 (T4F/China IV)

Kiitus Ulimadala viavlisisaldusega diisel (15 ppm)

Tiitip Vesijahutus

Silindrite arv 4

Summaarne toomaht

2,91(177 cu. in.)

Toojarjestus

1-3-4-2

Olikogus (ainult mootor)

891(2.35 gal)

Jahutusvedeliku kogus (ainult mootor)

T4F 3,01(0,79 gal)
China IV 3,51(0,92 gal)
Mootori madal podrete arv minutis 1200 £50 p/min
Mootori korge pddrete arv minutis 2600 £50 p/min
Generaator 95 A

Keskmine kiitusekulu

4,02 1/h (1,06 gal/h)

Vaimsus 49 hj (36,4 kW)
Tabel 20. Deutz TD 2.9 L4 (T4F)

Kiitus Ulimadala véavlisisaldusega diisel (15 ppm)

Tiitip Vesijahutus

Silindrite arv 4

Summaarne toomaht

291(177 cu. in.)

Olikogus (mootor koos filtriga)

8,01(2.11 gal)

Jahutusvedeliku kogus (ainult mootor)

3,51(0,92 gal)

Mootori madal pddrete arv minutis 1200 £50 p/min

Mootori kdrge pddrete arv minutis 2600 £50 p/min

Generaator 95A
150 31222875 600S, 660SJ



Uldspetsifikatsioonid ja juhi tehtavad hooldusté6d

Tabel 20. Deutz TD 2.9 L4 (T4F) (continued)

Keskmine kiitusekulu 4,02 1/h (1,06 gal/h)

Voimsus 67 hj (50 kW)

Tabel 21. Ford MSG425 - kahekiituseline mootor

Kiitus Bensiin voi vedelgaas*
Tiiiip Vesijahutus
Silindrite arv 4
Toomaht 2,51(152 cu. in.)
Olikogus (ainult mootor) 6,61 (7 qt)
Jahutusvedeliku kogus (ainult mootor) 2,41(0.63 gal)
Mootori madalaim pddrete arv minutis 1000 £50 p/min
Mootori suurim pddrete arv minutis 3200 £50 p/min
Generaator 150 A
Kiitusekulu
Gaas 3,98 1/h (1.05 gal/h)
Vedelgaas 519 1/h (1,37 gal/h)
Max nimivoimsus
Gaas 84 hj (62 kW)
Vedelgaas 80 hj (59 kW)
*Kasutatav kiitus

Oktaaniarvuga 87 vdi 89 pliivaba

Bensiin
Etanooli/bensiini sequ: 10%

600S, 660S) 31222875 151



Uldspetsifikatsioonid ja juhi tehtavad hooldusté6d

Tabel 21. Ford MSG425 - kahekiituseline mootor (continued)

Veeldatud naftagaas (LPG) Klass HD-5
7.3.4 Rehvid
Tabel 22. Rehvide spetsifikatsioonid
Suurus 355/55D625 41/18LL x 22,5 (muru)
Kandevime vahemik G G
Kihilisuse norm 14 14
Rehvirdhk Vahuga téidetud Vahuga tdidetud

7.3.5 Kriitilised stabiilsuskaalud

A PEALKIRI

Arge vahetage stabiilsuse seisukohalt olulisi komponente muu kaalu véi
spetsifikatsiooniga komponendi vastu (nt akud, tdidetud rehvid, vastukaalud,
mootor ja platvorm) ega muutke seadet stabiilsust méjutaval moel.

Tabel 23. Kriitilised stabiilsuskaalud
Komponent Tiiiip Kaal
Rehv ja ratas 355/55D625 (FF) 200 kg (440 Ib)

41/18LL x 22.5 (FF)

291 kg (640 Ib)

Mootor (kogu salv) D2011 L04

445 kg (983 Ib)

Deutz TD 2,2 |

517 kg (1139 Ib)

Deutz D 2,91

538 kg (1186 Ib)

Deutz TD 2,9 |

650 kg (1433 Ib)

Ford MSG425-DF

160 kg (353 Ib)

Vastukaal Sassii (ainult valitud konfiguratsioonid) 411 kg (906 Ib)
Poordalus (600S) 2233 kg (4922 Ib)
Poordalus (660SJ) 2645 kg (5831 Ib)
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Tabel 23. Kriitilised stabiilsuskaalud (continued)

Komponent Tiiiip Kaal
Ainult platvorm (juhtiiksuse 1,22 m (4 ft) poordvérav 60 kg (132 Ib)
vdi pedaalita)
1,52 m (5 ft) podrdvérav 66 kg (145,5 Ib)
1,83 m (6 ft) podrdvdrav 72 kg (159 Ib)
2,44 m (8 ft) poordvarav 84 kg (230 Ib)
1,83 m (6 ft) lisavalik laevatehasele 112 kg (247 b)

7.4 HUDROOLI SPETSIFIKATSIOONID

Tabel 24. Hiidrooli SAE viskoossusklassi tootemperatuuri vahemikud

Hiidrosiisteemi tootemperatuuride vahemik SAE viskoossusklass
-18 kuni +83 °C (+0 kuni + 180 °F) 10w
-18 kuni +99 °C (+0° kuni + 210 °F) 10W-20, 10W-30
+10 kuni +99 °C (450 kuni + 210 °F) 20W-20

MAR- Hudrodlil peab olema kulumisvastane kvaliteeditase vahemalt vastav API-klassi-
KUsS: fikatsioonile GL-3 ning piisav keemiline stabiilsus t66ks mobiilsetes hiidrosus-
teemides. JLG Industries soovitab kasutada standardset UTTO hiidraulikadli.

MAR- Lisaks JLG soovitustele ei ole méistlik segada eri marki ja tltpi 6lisid, kuna need

KUS: ei pruugi sisaldada samu ndutud lisandeid ega omada vordvaarset viskoossust.
Kui tahate kasutada ménda muud kui standardset UTTO hiidrodli, konsulteerige
firmaga JLG Industries.

MAR- Tootamine masinaga, kasutades JLG heakskiiduta hiidrodlisid, voi té6tamine

KUS: Valjaspool temperatuuri piire, mis on vélja toodud hiidrodli toimimisskeemides,
vbib podhjustada hidroststeemi komponentide enneaegset kulumist vo6i
kahjustumist.

MAR- Masinad véivad olla varustatud biolaguneva ja mittetoksilise standardse UTTO

KUS: hiidrodliga. See on tdisstinteetiline hiidrodli, millel on samad kulumisvastased ja
rooste vastu kaitsevad omadused nagu mineraaldlidel, aga vdikestes kogustes
mahaminemise voi lekkimise korral ei mojuta see ebasoodsalt pdhjavett voi
keskkonda.

MAR- Kui temperatuur pusib pidevalt allpool -7 °C (20 °F), soovitab JLG Industries ka-
KUS: sutada kvaliteetset kiilma iilma hiidrovedelikku (viskoossusklass 32).

600S, 660S) 31222875 153



Uldspetsifikatsioonid ja juhi tehtavad hooldusté6d

Tabel 25. Hiidrooli omadused ja klassifikatsioonid
0oli Omadused Baas Klassifikatsioonid
* 2
g 2 | 4
= g | %
& 5 é =X -~
8 g = = £ 2 = =5 =
3 2 2 = = = z = 2 =
= |1 £ | = | 2| & |& |2 |= |2
Shel! Spirax S4 TXM - 67 146 X
soovitatav
Mo'bilﬂ'uid 424 - 60 134 X
valikuline
Shel! Tellus S2 VX32 - 3 142 X
soovitatav
Mo_bll pTE 10 Excel 32 — 3 164 X
valikuline
Shel! Tellus S4 VX32 - 32 296 X
soovitatav
Univis HVI 26 — valikuline 26 376 X
Shell Ngturelle HF-E32 31 192 X X X
— soovitatav
MObI|’ EA!. Envirosyn H32 34 146 X X X
— valikuline
Shell b{aturelle HF-E46 46 193 X X X
- soovitatav
Mobil_ EA_L Envirosyn H46 49 145 X X X
— valikuline
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Tabel 25. Hiidrodli omadused ja klassifikatsioonid (continued)

Ol Omadused Baas Klassifikatsioonid
Quintolubric 888-46 48 190 X X X X
Hydrolube HP-5046D 46 192 X X X X

* ¢St, tavaline
** Klassifikatsioon “Kergesti biolagunev” nditab jargmist:

(02 muundamine > 60% vastavalt testile EPA 560/6-82-003
(02 muundamine > 80% vastavalt direktiivile CEC-L-33-A-93

1 Klassifikatsioon “Peaaegu mittetoksiline” tahistab, et LC50 > 5000 ppm vastavalt OECD 203
1 Klassifikatsioon “Tulekindel” tahistab Factory Mutual Research Corp.-i (FMRC) heakskiitu

7.5 MOOTORIOLI TOOTEMPERATUURI
SPETSIFIKATSIOONID

MAR- Kui kasutate masinas JLG heakskiiduta mootoridlisid voi kasutate seda véljas-
KUS: pool temperatuuri piire, mis on vélja toodud jaotises Mootoridli toimimisskeem”,
voib pdhjustada mootori komponentide enneaegset kulumist véi kahjustumist.

[y w
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% § AR TEMPERATURE
v c E
) -
=z £ +49= (]| =-+120|
< = a3= ||| =m0
= £ 38= || || =100
8 32— |||| =0 ]
g % 27= |||| Z+e0 % g Q
2 3 2= |||| Z+70 N z 2 =
v U 18— ||| =60 o < o Q o
o = S S = I
G 9 1= |||| =0 7 ° < @ 3
Z = - - 2 I o]
2 0 4= ||| =10| |3 ; o < o
o w = = - % ; w3 w
9 n 1= |||] 230 o <
= Z = = < w [¢]
n & 7= |||| Zez0 & g =
a -
3 % 12= ||| 20 &
& S| [N/ \/
% b 23= |||| =10
S 29= |||| =20
e 34= | || Za0
40= ||| 240
Q NOTICE:
MACHINE OPERATION USING NON-JLG APPROVED ENGINE OIL OR OPERATION OUTSIDE OF THE TEMPERATURE BOUNDARIES OUTLINED I THE
ENGINE OIL OPERATION CHART" MAY RESULT IN PREMATURE WEAR OR DAMAGE T0 COMPONENTS OF THE ENGINE.

Joonis 44. Mootori tootemperatuuride spetsifikatsioonid - Deutz 2.9L
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RECOMMENDED JLG ARCTIC PACKAGE

156

RECOMMENDED JLG COLD WEATHER PACKAGE

AR TEMPERATURE
c °F
49— (M) —+20
«43= ||| =0
«ag= ||| =00
+32 ; == +90
+27 : == +80
‘21— Z70
+i8 =.= ==. +60
“a— —.50
+4 ; == +40
-1 ; == +30
<7 : == +20
22 ||| Zao
A8 “o
23= ||| 240
28= || || Z-20
34= ||| =30
-40= | || =40

SAE 15W - 40

SAE IOW - 40

NOTICE:
MACHINE OPERATION USING NON-JLG APPROVED ENGINE OIL OR OPERATION OUTSIDE OF THE TEMPERATURE BOUNDARIES OUTLINED INTHE
"ENGINE OIL OPERATION CHART" MAY RESULT IN PREMATURE WEAR OR DAMAGE T0 COMPONENTS OF THE ENGINE.

Joonis 45. Mootori to6temperatuuride spetsifikatsioonid — Deutz 2011
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RECOMMENDED JLG COLD WEATHER PACKAGE

RECOMMENDED JLG ARCTIC PACKAGE

LOWEST ALLOWABLE OPERATING TEMPERATURE ON LP
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Joonis 46. Mootori tootemperatuuride spetsifikatsioonid - Ford MSG425
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7.6

HOOLDUSE JA MAARIMISE SKEEM OPERAATORILE

7.6.1

Deutz 2011 mootor

600S

600S)

7.6.2

Deutz TD 2.9L, 2.2L Stage V

600S

600S)
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7.6.3 Ford DF 2.5L, MSG 425

18 18
600S  600S)

7.7 OPERAATORI TEHTAVAD HOOLDUSTOOD

MAR- Jargmised numbrid vastavat joonisel ,Operaatori hooldus- ja maarimisskeem”
KUS: toodud numbritele.

Tabel 26. Madrimise spetsifikatsioonid.

VOTI SPETSIFIKATSIOONID
BG* Laagrimdare (JLG varuosa nr 3020029) Mobilith SHC 460.
HO Hiidrooli. API klassifikatsioon GL-4, nt standardne UTTO.
EPGL Aarmusliku rohu kindel méare (dli) vastab API-kvaliteediklassile GL-5 véi MIL-kvaliteediklas-
sile MIL-L-2105.
MPG Universaalmaare minimaalse keemise algtemperatuuriga 177 °C (350 °F). Suurepdrased vee-
kindlus- ja kleepuvusomadused, sédbekindel tiiiip. (Timken OK, minimaalselt 40 Ib.)
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Tabel 26. Maarimise spetsifikatsioonid. (continued)

voTi

SPETSIFIKATSIOONID

E0

Mootori (karteri) oli.

Bensiin (5W-30) — API SN, -Arctic ACEA Al/BI, A5/B5 — API SM, SL, SJ, EC, CF, (D — ILSAC GF-
4,

Diisel (10W—40, 15W-40, 5W-30 Arctic) — API CJ-4, CK-4.

*Need mddrdeained vdib vajadusel asendada MPG-ga, aga siis liihendatakse hooldusintervalle.

Maarimisintervallid poéhinevad masina t66l normaalsetes tingimustes. Masina
kasutamisel vahetustega t00l ja/voi kahjulikus keskkonnas véi tingimustes tuleb
maarimissagedust vastavalt suurendada.

1. Poordlaager
Méaarimiskoht/-kohad: 1 maardeniplit
Mahutavus - taielik vahetus
Maédre - MPG
Intervall - iga 3 kuu véi 150 t66tunni moddudes
Kommentaarid - kaugjuurdepdds. Maarige ja poorake 90-kraadiste intervallidega,
kuni laager on taielikult maaritud.

160
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2. Poordeajami rumm
Maarimiskoht/-kohad: tditenivoo/tditekork
Maht - 0,95 | (32 oz)
Méaére — 80w90 transmissioonidli
Intervall: kontrollige taset iga 3 kuu véi 150 t66tunni méddudes; vahetage 6li iga 2
aasta voi 1200 to6tunni moddudes

FILL PORT

3. Rattarumm
Maarimiskoht/-kohad: taitenivoo/taitekork
Maht - 0,7 1 (24 oz)
Maédre — 80w90 transmissioonidli
Intervall: kontrollige taset iga 3 kuu véi 150 t66tunni méddudes; vahetage 6li iga 2
aasta voi 1200 to66tunni mooddudes

BMO00135A
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4. Hudrodli taitefilter
Intervall: vahetage pérast esimese 50 t66tunni moéddudes ja parast iga 6 kuu voi

300 t66tunni méddudes voi seisukorra ndidiku jargi

5. Hudrodli tagasivoolu filter
Intervall: vahetage pérast esimese 50 t66tunni ja parast iga 6 kuu véi 300 to6tunni

moddudes voi kui vahetatakse taitefiltrit

6. Hudropaagi 6hutuskork
Intervall - vahetage parast esimese 50 t66tunni moéddudes ja parast iga 6 kuu voi

300 t66tunni méddudes.
Kommentaarid — vahetamiseks eemaldage tiibmutter ja kate. Teatud tingimustel

voib olla vaja vahetada sagedamini.
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7. Hudropaak
Mééarimiskoht/-kohad: taitekork
Maht - 129 | (32 gal) paak, 151 | (40 gal) siisteem
Méaére - HO
Intervall - kontrollige taset iga pdev; vahetage iga 2 aasta vo6i 1200 to6tunni
moddudes.
Kommentaarid — uutel voi hiljuti remonditud masinatel voi peale hidrodli
vahetamist kditage koiki stisteeme vahemalt kaks tdistsuklit ja kontrollige uuesti
oOli taset anumas.

8. Olivahetus (koos filtriga) - Deutz 2011
Mééarimiskoht/-kohad: taitekork / p6oratav element
Maht - 9,4 | (10 kvarti) karter; 4,8 | (5 kvarti) jahuti
Maére - EO
Intervall — iga aasta v6i 1200 td6tunni moéddudes.
Kommentaarid - kontrollige taset iga pdev / vahetage vastavalt mootori
kasutusjuhendile.

BMO00139A
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9.

10.

164

Kltusefilter — Deutz 2011
Maarimiskoht/-kohad: vahetatav element
Intervall - iga aasta v6i 600 t66tunni médudes.

BMO00143A

Olivahetus koos filtriga — Deutz 2.9, 2.2L Stage V

Maarimiskoht/-kohad: tditekork / pooratav element

Maht - 9,0 | (9.5 kvarti) karter

Maare - EO

Intervall — iga aasta vo6i 1200 t66tunni méddudes (olenevalt sellest, kumb enne
taitub).

Kommentaarid - kontrollige taset iga pdev / vahetage vastavalt mootori
kasutusjuhendile.

Olivahetus koos filtriga - Deutz TD2.9, 2.2L Stage V

Maéarimiskoht/-kohad: taitekork / pdoratav element

Maht - 9,0 | (9.5 kvarti) karter

Maare - EO

Intervall — iga aasta voi 600 t66tunni mooddudes (olenevalt sellest, kumb enne
taitub).

Kommentaarid - kontrollige taset iga pdev / vahetage vastavalt mootori
kasutusjuhendile.
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11. Kutusefilter - Deutz 2.9, 2.2L Stage V
Madrimiskoht/-kohad: vahetatav element
Intervall — 600 tootundi

12.  Kutuse eelfilter - Deutz D2.9/TD2.9, 2.2L Stage V
Méaarimiskoht/-kohad: vahetatav element
Intervall — eemaldage vett iga paev; iga aasta voi 600 tootunni méodudes

13.  Mootori jahutusvedelik - Deutz D2.9
Méaarimiskoht/-kohad: taitekork
Maht (Deutz 2.9L) — 12,5 | (13.2 kvarti)
Méare - antifriis
Intervall - kontrollige taset iga pédev; vahetage iga 1000 t66tunni voi kahe aasta
moodudes, kumb saabub varem.

14. Olivahetus (koos filtriga) - Ford MSG425-DF
Maarimiskoht/-kohad: taitekork / pooratav element
Maht - 6,6 | (7 kvarti)

Maare - EO
Intervall: vahetage vastavalt mootori kasutusjuhendile
Kommentaarid: kontrollige taset iga paev

15. Kutusefilter — Ford MSG425-DF
Madarimiskoht/-kohad: vahetatav element
Intervall — iga aasta voi 600 t66tunni méddudes.

600S, 660S) 31222875 165



Uldspetsifikatsioonid ja juhi tehtavad hooldusté6d

16. Mootori jahutusvedelik - Ford MSG425-DF
Maéarimiskoht/-kohad: taitekork
Maht (Deutz 2.9L) - 7,5 | (2 gal)
Méére - antifriis
Intervall — kontrollige taset iga pdev; vahetage iga 1000 t66tunni voi kahe aasta
moddudes, kumb saabub varem.

17.  Ohufiltri asukohad
Méaéarimiskoht/-kohad: vahetatav element
Intervall — iga 6 kuu véi 300 t66tunni moddudes voi seisukorra ndidiku jargi.

Joonis 48. Deutz 2011
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18. Platvormi filter
Maéarimiskoht: vahetatav element
Intervall: vahetage pérast esimest 50 tundi, seejarel kord aastas vOi pdrast 600
t66tundi, kumb saabub varem.

Joonis 49. Platvormi filter - S Joonis 50. Platvormi filter - SJ
mudelid mudelid

19. Valikuline kutusefilter — Deutz 2011 - Hiina turule
Maarimiskoht/-kohad: vahetatav element

Intervall — eemaldage vett iga pdev; iga aasta voi 600 to6tunni méddudes

N\

7.8 REHVID JA RATTAD

7.8.1 Rehvide vigastused

Polliuretaaniga tdidetud rehvide korral soovitab JLG Industries, Inc. Ukskoik millise
alltoodud kahjustuse korral viia toode koheselt JLG hoolduskeskusesse ning lasta rehv
voi rehvikomplekt vahetada:

- sile, Ghtlane Idige rehvikattes, mille pikkus letab 7,5 cm (3 in);

«  Ukskoik millised rehvikatte rebendid (rebenenud servad), mille pikkus Gletab 2,5 cm
(1in);

«  Ukskoik millised avad, mille labimé6t Gletab 2,5 cm (1 in);
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+  Ukskoéik milline vigastus rehvi randil.

Rehvi vigastuse korral, mis ei lleta Ulaltoodud kriteeriume, tuleb rehvi seisukorda iga
paev kontrollida ning veenduda, et vigastuse suurus ei valjuks lubatud piiridest.

7.8.2 Rehvi vahetamine

JLG soovitab rehvi vahetamisel kasutada originaalrehviga sama suuruse, kihtide arvu ja
tootemargiga rehvi. Konkreetse masina mudeli jaoks vaadake heakskiidetud rehvi
tootenumbrit JLG varuosade teatmikust. Kui ei soovita kasutada JLG poolt heakskiidetud
rehvitlilipi, siis peab vahetusrehv vastama jargmistele tingimustele:

+ kihtide arv / lubatav koormus ja mé6dud on originaaliga vordsed voi suuremad;
« rehvimustri kontaktpind on originaaliga vordne v6i suurem;
- ratta labimoot, laius ja kiilgmised méddud on originaaliga vordsed;

+ omab valmistajapoolset kinnitust kasutamise suhtes (k.a pumpamisréhk ja rehvi
maksimaalne lubatud koormus).

Vahu voi ballastiga tdidetud rehve ei tohi llma JLG Industries Inc. loata vahetada
pneumaatiliste rehvide vastu. Vahetusrehvide valikul ja paigaldamisel jélgige, et koik
rehvid oleksid pumbatud JLG poolt ettendhtud rohuni. Erinevate rehvimarkide méétude
varieerumise toéttu peavad samal teljel olema Gihesugused rehvid.

7.8.3 Ratta vahetamine
Iga tootemudeli velg on konstrueeritud vastavalt stabiilsusnduetele, mis hélmavad
rodbet ja lubatud koormust. Selliste muudatuste labiviimise kohta nagu ratta tsentri

asukoht, erinev 1abimd6t jne tuleb tehasest saada kirjalik kinnitus - vastasel juhul véib
masina stabiilsus osutuda ebapiisavaks.

7.84 Ratta paigaldamine

Eriti tahtis on rakendada ja pidada 6iget paigaldusmomenti.

A PEALKIRI

Rattamutrite pingutamisel tuleb kasutada o6iget pingutusmomenti. sellega
valditakse rataste lahtitulekut, tikkpoltide murdumist ning ratta voéimalikku
eraldumist teljelt, mis on aarmiselt ohtlik. Jadlgige, et kasutate ainult ratta
koonusnurgale vastavaid mutreid.

Pingutage mutreid o6ige momendiga, et vdltida rataste lahtitulekut. Kasutage
kinnitusdetailide pingutamiseks momendimddtevétit. Kui teil momendimddtevétit pole,
keerake kinnitusdetailid mutrivdtmega kinni, seejarel aga laske hooldustéokojas voi
edasimiija juures mutrid 6ige momendiga pingutada. Liigse pingutamise tagajarjeks
véib olla tikkpoltide murdumine véi rataste poldiavade piisiv deformatsioon. Oige
protseduur rataste paigaldamiseks on jargmine.

1. Paigaldage alguses kéik mutrid kisitsi, et viltida keerme kahjustamist. ARGE
kasutage keerme ega mutrite juures maardeainet.

168 31222875 600S, 660SJ



Uldspetsifikatsioonid ja juhi tehtavad hooldusté6d

2. Pingutage mutreid allpool ndidatud jarjestuses.

3. Mutrite pingutamine peab toimuma jargukaupa. Tegutsege soovitatud jarjestuse
kohaselt, pingutades mutreid vastavalt rattamutrite pingutusmomendi skeemile.

4. Rattamutreid tuleb pingutada 6ige momendini pdrast esimest 50 t66tundi ning
parast iga rattavahetust. Kontrollige momenti iga 3 kuu v6i 150 t66tunni tagant.

Tabel 27. Rattamutrite pingutusmomendi skeem

MOMENDUARJESTUS
1. jark 2. jark 3. jark
40 ft. Ibs. (55 Nm) 95 ft. Ibs. (130 Nm) 170 ft. Ibs. (230 Nm)

7.9 VEDRUSTUSEGA TELJE (KUl KUULUB VARUSTUSSE)
LUKUSTUSE KONTROLLIMINE

Lukustussiisteemi tuleb kontrollida kord kvartalis, slisteemi komponentide
vahetamisel véi juhul, kui slisteem ei t66ta digesti.

MAR- Enne lukustussilindrite kontrollimist veenduge, et nool oleks taielikult sisse tém-
KUS: matud ning asuks veorataste vahel.

1. Asetage 15,2 cm (6 in) kérgune plokk koos rambiga eesmise vasakpoolse ratta
ette.

2. Kaivitage mootor platvormi juhtkonsoolilt.

3. Likake séidu juhthoob eespoolsesse asendisse ja juhtige masin ettevaatlikult
rambile, kuni eesmine vasakpoolne ratas jéuab plokile.
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13.

Aktiveerige ettevaatlikult pddramise juhthoob ja pddrake nool masina paremale
kiljele.

Hoides noolt masina paremal kiiljel, likake juhthoob tagasikdigule ning juhtige
masin plokilt ja rambilt maha.

Laske abilisel kontrollida, kas vasakpoolne esiratas jadb lukustatud asendisse ja
maast lahti.

Aktiveerige ettevaatlikult podramise juhthoob ja p&drake nool kokkutémmatud
asendis masina veorataste vahele. Kui nool jouab kokkutémmatud asendis rataste
vahele, peavad lukustussilindrid vabanema ning vdimaldama rattal maapinnale
vajuda (silindrite vabastamisel véib osutuda vajalikuks juhtkangi aktiveerimine).

Asetage 15,2 cm (6 in) kérgune plokk koos rambiga eesmise parempoolse ratta
ette.

Likake soidu juhthoob eespoolsesse asendisse ja juhtige masin ettevaatlikult
rambile, kuni eesmine parempoolne ratas jouab plokile.

Hoides noolt masina vasakul kiiljel, likake juhthoob tagasikdigule ning juhtige
masin plokilt ja rambilt maha.

Laske abilisel kontrollida, kas parempoolne esiratas jadb lukustatud asendisse ja
maast lahti.

Aktiveerige ettevaatlikult podramise juhthoob ja p&odrake nool kokkutémmatud
asendis masina veorataste vahele. Kui nool jduab kokkutdmmatud asendis rataste
vahele, peavad lukustussilindrid vabanema ning véimaldama rattal maapinnale
vajuda (silindrite vabastamisel véib osutuda vajalikuks juhtkangi aktiveerimine).

Kui lukustussilindrid ei toota oigesti, siis tuleb masin enne (kskoik millise t66
alustamist anda kvalifitseeritud personalile remontida.

7.10 PROPAANI KUTUSESUSTEEMI ROHU ALT VABASTAMINE

A ETTEVAATUST

Propaani kiituseslisteem tootab rohkudel kuni 21,5 baari (312 psi). Tulekahju ja
personali vigastuste valtimiseks vabastage enne propaani kitusesisteemi
komponentide hoolduse alustamist sealt rohk (kui on rakendatav).

Propaani kitusesiisteemi réhu alt vabastamiseks.

1.
2.

3.

170

Sulgege propaaniballooni kdsiventiil.
Kdivitage mootor ja oodake, kuni mootor seiskub kiituse dratarvitamise tottu.

Lilitage sutide vilja.
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A ETTEVAATUST

Kituseslisteemi jaab jadkaurude réhk. Enne Ukskoik millise kitusetoru avamist
kontrollige ventilatsiooni olemasolu.

7.11 LISATEAVE KEHTIB AINULT CE/UKCA MASINATE KOHTA

Jirgnev teave on antud vastavuses Euroopa masinate direktiivi 2006/42/EU véi
tarnitavaid masinaid kdsitlevate eeskirjade (ohutus) 2008 nr 1597 nduetega.

A-filtriga kaalutud heliréhk tooplatvormil on vdiksem kui 70 dB (A).

Garanteeritud helivéimsuse tase (LWA) on 105 dB (A), katsetatuna Euroopa direktiivi
2000/14/EU  (Vélistingimustes kasutatavate seadmete mira véi vilistingimustes
kasutatavate seadmete mira kdsitlevate eeskirjade 2001 nr 1701) lisa Ill, osa B meetodite
1 ja 0 kohaselt.

Kéele méjuv vibratsiooni summaarne vaartus ei tleta 2,5 m/s2. Kehale méjuv kaalutud
kiirenduse suurim ruutkeskmine vaartus ei tleta 0,5 m/s2.
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7.12 EU VASTAVUSDEKLARATSIOON

Tootja Masina tiiiip
JLG Industries, Inc. Mobiilne tostetav todplatvorm
Radress Mudeli tiiiip
1JLG Drive 6005, 6605J, 6005 HC3, 6605) HC3, 660S)C
McConnellsburg, PA 17233 USA
o ElU number
Tehniline fail 2842

JLG EMEA B.V.
Polaris avenue 63,

2132 JH Hoofddorp Sertifikaadi number

Madalmaad KCECh49
Kontakt/ametikoht Teavitatud asutus
Tegevjuht - tooteohutus ja usaldusvaarsus Kuiper Certificering b.v.
Kuupé@ev/koht Aadress
Hoofddorp, Holland Van Slingelandtstsraat 75, 7331 NM
Apeldoorn, Holland
Viitestandardid

«  EN55011:2009/A1:2010
+ EN 61000-6-2:2005

+  EN 60204-1:2018

« EN 280:2013+ A1:2015
«  ENISO 12100:2010

JLG Industries Inc. téendab siinkohal, et Ulalnimetatud masin vastab jargmiste
dokumentide néuetele.

- 2006/42/EU - masinate direktiiv
« 2014/30/EL - elektromagnetilise Ghilduvuse direktiiv
« 2014/53/EL - raadioseadmete direktiiv (RED) (kui paigaldatud on lisaseadmed)

. 2000/14/EU - vilismiira direktiiv

MAR- Kéesolev deklaratsioon vastab néukogu direktiivi 2006/42/EU Il lisa A-osa néue-
KUS: tele. Ulalkirjeldatud masina mis tahes muutmine tihistab kdesoleva deklarat-
siooni kehtivuse.
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7.13 UKCA VASTAVUSDEKLARATSIOON

Tootja
JLG Industries, Inc.

Aadress
1 JLG Drive
McConnellsburg, PA 17233 USA

Tehniline fail

JLG Industries UK Ltd

Braunstone Frith Industrial Estate
Unit 3 Sunningdale Road
Leicester, LE3 1UX

Suurbritannia

Kontakt/ametikoht
Inseneriosakonna direktor - Euroopa

Kuupé@ev/koht
Leicester, Suurbritannia

Viitestandardid

+  EN55011:2009/A1:2010
+  EN61000-6-2:2005

+  EN 60204-1:2018

+ EN 280:2013+ A1:2015
- ENISO 12100:2010

Masina tiiiip
Mobiilne tdstetav todplatvorm

Mudeli tiiiip
6005, 660SJ, 600S HC3, 660S) H(3, 660SJC

AB-number
0463

Sertifikaadi number
AVUK4449

Kinnitanud asutus
Amtri Veritas

Aadress
Pierce Street, Macclesfield, SK11 6ER, Inglismaa

JLG Industries Inc. tdendab siinkohal, et Ulalnimetatud masin vastab jargmiste

dokumentide nouetele.

« 2008 nr 1597 - tarnitavate masinate (ohutuse) eeskirjad 2008

+ 2016 nr 1091 - elektromagnetilise ihilduvuse eeskirjad (20165)

« 2017 nr 1206 - raadioseadmete eeskirjad (2017) (kui paigaldatud on lisavarustus)

« 2001 nr 1701 - valistingimustes kasutatavate seadmete mira kdsitlevad eeskirjad

2001

MAR- Kdesolev deklaratsioon vastab eeskirjade 2008 nr 1597 Il lisa A-osa nduetele.
KUS: Ulalkirjeldatud masina mis tahes muutmine tihistab kdesoleva deklaratsiooni

kehtivuse.

600S, 660S)

31222875 173



Ettevotte kontor

JLG Industries, Inc.

1 JLG Drive
McConnellsburg, PA 17233-9533 USA
L (717) 485-5161 (ettevote)
\ (877) 554-5438 (klienditugi)
(717) 485-6417
JLG esindused iile maailma leiate meie veebilehelt.
www.jlg.com

Yy,
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